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e Smﬁbglo L 24, 13 die Zahl 160 St
Ortskund tadien eine Tradition b -
b e Palistinas enthilt oder bloﬁer.d‘_e
: ariante ist, dirfte wohl in 1 bibli-
inne zu entscheiden sein. etzterem

__-___@,/
Skiz :
zen zur historischen Topographi® und Geschi
. ichte
von Kaukasien:
pas Itinerar yon Artaxatd nach Armastica
uf der romischen Weltkarté.
Yon
Dr. JOSEF ARKWART
Universilﬂlsprofessor in Berlin
1 ; : ;
dltey :I‘Bekannthch sind dieOriginanuelIen der | S hnft.en, welche der Verherrlichung des Par-
Nerare Opographie, Feldzugsberichte und It therkr}eges EopIiVEILS gewidmet waren?
B ishes, fiir uns fast restlos V¢! oren. Di€s gilt Was jst aus den A_"fze“:h“““ge" fiber den °
sondere fiir die auBe[ha r(jmischEﬂ ]ahfZEhﬂte 1gen Krieg dCS Kaisers Constan-
41 auch tius £¢8 den Perserkonig Sahpuhr 11 ge-
word
noch eine Anzahl 16-

war
die aber samtlich die Reichs-
! n. Nur ein einziges
ein glﬁcklicher Zufall er-
s nicht ploB in der Zeichnung der
ern auc mit seinem [tinerarnetz
m rﬁmisch-griechischen Kultur-
e annte_Welt zu umspannen
d bis nach Ostiran und nach
' der Biicherei
Ratschreibers Konrad Peu-
schlieBlich in den Besitz der
ubergegangene rémische
rem fritheren Besitzer
4 rsche Tafel heifit. Auf
garte, v on der wir durch die Bemiihun-
die Geschichte der mittelalter-
iie hochverdienten KONRAD
weilaﬂd professors am Stuttgarter
m, eint mustergﬂltige Ausgabe
b Armenien ynd Siidkaukasien
. ltinemm Z durchzogen, dessen
bis jetzt aller Bemilhungen
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gespottet hat. Die Ursache dieses Mifierfolges
liegt vor allem daran, daf die bisherigen Be-
arbeiter einseitig vom alleinseligmachenden
klassisch-philologischen oder vom modern-
geographischen Standpunkte ausgingen, ohne
sich die Miihe zu geben, sich geniigend mit
der mittelalterlichen Geschichte und Geogra-
phie der Kaukasuslinder vertraut zu machen.

3. Die durch das eigentliche Armenien
fiihrenden Routen bieten jetzt keine ernst-

lichen Schwierigkeiten mehr, nachdem es mir-

gelungen ist, die wichtigen Knotenpunkte
Raugonia (richtig Bagauna) und Isumbo

Namen und Entfernungszahlen. Von Laz0;
das wiederum durch zwei Wachttiirme aus-
gezeichnet ist, kehren wir dann nach Z"We‘
weiteren Stationen nach Sanora zuriick (sieh®
Abb. 1),

9. Diese beiden Itinerare sind von unserer
Karte auch von dem sogenannten Auonymui
Ravennas, dem Verfasser einer nicht vor 73;’
entstandenen geographischen Kompilation, @ -
geschrieben worden. Dieses keineswegs m‘]e
wichtige und fiir die historische Topographilr
des friihen Mittelalters, zumal auch fiir Deutsc {
land, bedeutsame Werk ist von Max ManITIU

und darnach auch den Verlauf dieser Itinerare
im einzelnen groBtenteils festzulegen1. Fiir
diesmal beabsichtige ich jedoch nicht; mich
mit diesen zu beschiftigen, sondern eine
andere ritselhafte Strafe ihrer Losung niher-
zubringen, die, von der armenischen Haupt-
stadt Artaxata ausgehend und scheinbar dem
Araxestale folgend, bis in die Nihe deg Kaspi-
schen Meeres fithrt und dann dem Stidrande
dieses Meeres entlang in einem Bogen zum
Ausgangspunkte zurfickkehrt, Es myp jedoch
sofort bemerkt werden, daB die Itinerare mit
der Zeichnung der Lander nur in einem sehr

losen Zusammenhange stehen, da diege durch
die Bandform der Karte

und in westostlicher Richt

in seiner , Geschichte der lateinischen Literﬂlg
tur. des Mittelalters [¢ (Miinchen 1911) Zr’
Unrecht génzlich ignoriert worden. Der V_eh
fasser hat sich, ausgehend von dem an Sé(;r
ganz richtigen Gedanken, daf {iber Lin i+
und Volker wie iiber geschichtliche Begebe ﬂ
heiten Augenzeugen und Zeitgenossen
am besten Auskunft geben k(’jnﬂ_‘tesj
eine ganze Liste von erdichteten Gewﬂ_hrer
mdnnern zusammengestellt, die nach S-el?eﬂ
Meinung iiber die betreffenden Lander hit of
Bescheid wissen miissen. Er wahlt daher Vn
allem historische Personen aus dem 3. ust-
4. Jahrhundert, vor der Auflésung des -weus,
romischen Reiches, wie Castorius, LO“lan.us,
Arbitio (beide Konsuln a. 355), Eutfopf‘,hi,
Marcellus (wohl Marcellinus comes), die
losophen Porphyrios und lamblichos, e
beriihmten Rhetor Libanios: allein es flg“l A
ren unter ihnen auch z. B. die Pi]ilQSOPI;a,
Pentesileus und Marpesius, d. h. die Ailo’
Zonen Penthesileja und Marpessa, der P{ieﬂ,
Soph Pyritos (I,,16,4p:.91, 18),-.d. & derv ’
taur Peitithoos, der Philosoph Hylas (! 19,
P-198, 13, 11, p. 200, 3; 1v,-14, p. 208, | %
d. i. der bekannte Geliebte des Herakles, 0ls

: - Philoso h Sa d Lg lV, II, i 200’ 3, 5,' r

;lr?eirtle e egi?sgffes?puhmh elmeﬁahm":he LAE oderpsmdiﬁi??fv( 14, p %03 3), d. 'ﬂf:ﬂ
on als a > ’ y -' )

ausgezeid}“eﬁ’-ﬂ Ort zu erre:chenugéftgednf von Trajan unterworfene Fiirst der SKY! ‘,

u
(Wahrscheinlich der Roxolanen) Sardot!
__‘—___-—._
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i)eizilt_.azgn :?1 zixlrlerllé?ht o e Sine Schleife Worau;t Eiies B Dars?lim}{gan\:-)“ 1 ef
el 510, o ane;bdle lI:Zc:ke-n Hir drei, bz, | : M:;e'l];zhti;m‘,,g:sga;ie'il:;f; 32rdorben. I”_’if;te

8€bracht sind, aper ohne | stent Hyjas neben Aristarchus. Der Verfasser ben"
L N L D g | 7S i G
IS:‘.O (t;fag]uda;m’ cI’ﬂlzualverlfl{.g{ gr 2?)rmemSChen Nation, | primus g4 solus etiam vir:]s. Romanas trans Istrt™ 5“5'

[4
Pagavit domitis iy provineiam Dacorum pllcaffsm ent’
que natlonibus, Decibalo rege ac Sardonios. De

digitised by
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;"Wle die ,gotischen Philosophen® Aitanari-
k}}s'und Marcomirus, d. h. der Westgoten-
hf’nlg _Athanarik (+ 382) und der Franken-
Auptling Marcomeres (388—392)°, sowie der
:‘Igotlsche Philosoph“ Eldebaldus, vermutlich
d.ersteckname fiir den Burgundenkﬁnig Gun-
ibadus (zirka 470—516: pildi=gunpd, WO
%Egen er die wirklich beniitzten Quellen sOTg-
ditig verschweigt. Er verfahrt also genat
‘“fich dem nidmlichen Rezepte, das die Ha-
E'Ugraphie fast seit ihren Anfangcn vergiftet
at, und ist ein wiirdiger des Ps.
2‘“95@3 Chorenac‘i und in g€Y
AQ‘UE_S Zeitgenossen, des arg

ethicus Ister. Fiir Iran und Kaukasien werden
Castorius und der Philosoph

4 5 3
ls Gewihrsmanner genanat

—
g0 ed. Aucnen:ll, 218,
+anps trittm=

J—

sirécm bei Euseb. Chron. 1L, 1 i
Phiersctz-'-( von 'KARST (a. Abr. 2117): ”T;a]:::hts; i
far rte iiber die Daken und Skytl_acu- u[r)l i »
Qhrss machte Dakien zur Provinz" 2

n.I, p. 194 a ed. R. HELM, Eusebius
S:inin 1913 = Euseb. chrom: 11, 163 ed
1'6:1& Ausschreiber, sowie synkellos, P/
S 3 Adxas xal Exbdas srorakas ¥4F
Fvaev dnapylay moujoas oy Aaniar. VB _t :
Dles.'iﬁ ed. HELm. Eutrop. VHI,. 9, 2 Sﬂ%anu
“ngibalo victo subegit provinci2
Yk ebenso Rufus Festus brev. 2
Solg rege Decibalo vicit €t Daciam raf®
i barbariae provinciam e
h s wohl nur die Roxolmze,n 5
St dle‘ in erster Linie pei den @9° ¥
“(,a bei denen sich Dekebalos um
iess. Dion 68, 10, 3 Bd.
Therhobe“ sich alsbald nac
Tl;n mit den Sarmatet,
qiisn cum rege Roxalanoruim .qul :
b querebatur, cognito negotio pa 3
ll:rtianus. v. Hadr. 5, 9, 6, 6—
ahrg wiire somit zu schliefiem
g clder bewilligt hatte: O 0
anten Dions von einer ctmhg;l o ¢
\ln letzten Kampfe des ekeba Fseb!
1 06 1. Chr.) nichts zu finde ist, (j]aube

4 der Quelle der Caesares
Qf:sn diirfen, Es ist also n Cf” e
ileaar.es zu schreiben domzf:s& s, Dec smhc“
i S<€>yt<h>isque na g der
4. lardo’zi‘), und gardonius als 2

1. der Roxolanen, 2% etrach
l]' 9 * Sulpicius Alexander pel r
% ° ed. Br. Krusch, , S5 Tf’f4-§ 56, fer
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im allgemeinen

Adfroditianus ist
phen* Aphroditianos entlehnt,

sogenannten

die Tabula Peutingeriana,
dem ,hellenischen Philoso-

der in dem

,Religionsgesprﬁch am Hofe der

gasaniden®, einem apologetischen Roman aus
dem 5. bis 7. Jahrhundert, die Rolle des Dis-

putationsleiters spielt.
6. Die beiden
EolgendermaBen zu einander:

Tabula Segm XI,

Quellen verhalten sich

5 Anonymus Ravennas

1, 12, p- 73, 1L, 8, p. 61,

8§—13° 17—62, 6
(Hyrcaniae
sinus)
Artaxata Artaxata Gravete
Geluina XX, Geluina Tegamia
Sanora XKL Sanora Sanora.
PorE Tilida
5 Liponissa
ioa XX Lalla XIL Bustica Laia
Bsui::)wln_ ygubre X- Civitas Cacara  Ucubrl
a4 Lazo Teleda Civitas lazo Telada
XVI. XL.
dariiber Lu-
ones
rechts daritber Lezela VIIL
Philado XLIIL Teladalfir
(1. Filadeliia?)
ﬁﬁ (anonym) st fipmastica
Sazala
Aus dieser Gegennberstellung sieht
'diort daB beim Anonymus Armastica
an S 1;13 Endstation der Tabula mit den
der anmlgarken Tiirmen entspricht. Es folgt
peider! 51 gazala, & . die Station Lezela,
dantt ﬂocd ]er Tabula amm- siidwestlichen Ufer
die aul N Meeres verzeichnet ist, aber
des KaSPS‘Cm 48 an das jtinerar. Die auf der
ohn€ An ingers fehlende Verbindungslinie
Rolle peul " in dem Exemp!.ar von Ra-
renlte also e Anonymis diese Station
yenttds o nachtrig’ Es wire jedoch ver-
8% : einé qonymus habe den
) .
kehrt, ZArmasﬁCﬂ 5 aus Ptolemalos v,
Nameﬂ 007 10. viIL, 19, 6) entnommen;
10, & De 1“u;et 1ach allen Handschriften
dent! hief all)zw pudttre mit der hie und
:Appdx'!;?“‘ls]me den Verwechs]ung von & und
ot
da yor
/ jor, patria Siunia Cau-
nﬂeﬂlﬂ a " au
s Umfﬂs::.l;dpﬁria Amania, patria Masageton, patria
gjunit ja Iberid, patria Lazor
casof;::( o epon patf um.
casp™
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K7. Man miifite also zu der Auskunft greifen,
dem Anonymus habe eine Handschrift des
Ptolemaios zur Verfligung gestanden, die
samtliche erhaltenen an Giite fibertroffen hatte.
Uberdies hitte der Anonymus durch die pto-
lemaische Karte nicht auf den Gedanken
kommen konnen, Armastica nach Hyrkanien
zu verlegen. Dies erklirt sich nur aus der
Zeichnung der Tabula. Vielleicht stand auf
seinem Exemplar hier noch der auf der Ta-
bula fehlende Landesname Hyrcania®, Da-
gegen ist allerdings umgekehrt Ptolemaios,
bzw. Marinos hier von einer lateinischen Karte
abhingig, wie schon die Namensform beweist:
echtgriechisch miifite eg "Appax(a)rg heifen.

8.Am Anfang des Itinerars steht ein Name,
welcher der Tabula feht und nicht = Arta-
Xata gesetzt werden kann, also aus
andern Quelle stammen muf. Hinter S
sind die Statjon Teleda und der fiber
auf der Karte stehende Volksname [,
in der Umschreibung der Provinz I, 12, p. 68,
19 Lepon, bei Plin, h. n. 6, 29 Lupenii, arm.
Ll Lp‘ink’, als Tilida und Liponissa voraus-
genommen, Dagegen entspricht der Name
Tegamia augenscheinlich der Statiop Geluina
des andern ltinerars, Es sind also Geluina

und tegamia aus gelam(i)a entstel]t. Getam,
arm._'}-bq_u:f 15t der Name eines Gaues der

-(beim Anon. Siania Caucy-
ia Caucasorum) am Sfidufer
Sevangasees, der auch 9.4«

‘uni hief und dem See den
Namen gap, (arm.

zdzr $ayf Ceguppniicn cow Gelark‘unyoj) o,
uberdem gah eg nach Ps, Moses Chorenacti

IG1o0S, 29, einen vom Eponymos Gefamy ge-
g

einer
anora
dieser
upones,

sorum, lies Siyn
des Gokga- oder

Vgl. z.B Kadbor
i 0lot aus
Ind. 29. MARQUART, Die Beni

museums fij; Vilkerkunde zy Leiden, IS CCIX

Es stent hier nur links von Philado der
ne Volksname Hiroae, der

Zadiorpio, bei Ktes,
n-Sarnmlung des Reichs-

rot ge-

h _ Vielleicht -mjt dem
it Sﬁim'f o hordlich vom Kaulasus, identisch o,
95,51 45 *AICr 1, 11, S, 69, 5. Ps. Mos. Chor. I,

2 L 46, 8, 315 13 (Tifli
'1"""‘“"} Joh_ Kath (JE ] (Tlﬂls I
9,

913); Suifuly gl
222, 372 = 29

tusalem 1867), s, 119=82 289
OUKRY. Ps, Mos,
% Thom, Arcr. 111,
ult. = 11, Bej Piol.
dem Fische Ayvog
03, 17 Kramer).

.2
V1
Strab,
(vol. 11, 4

griindeten Ort Getami im Gau Mazaz in dei
Provinz Ajrarat, der spiter Garni genﬂ'"”t
wurde !, Die wohlbekannte Stadt Garni1® llffgt
aber zu nahe bei Artaxata, um hier in Betracl
zu kommen. ‘ "
9. Aus dem Gesagten ergibt sich aber Iﬂs
Notwendigkeit, daB der Anonymus mindestetﬂe
zwei Exemplare der Tabula vor Augen_hélt j
die in der Schreibweise der Namen mituﬂte_
betrachtlich von einander abwichen, eine Bfe
obachtung, die sich auch durch andere Belsplew
erhirten 148t. DaB aber der Abschreiber (bzes'
der Rubricator) des Peutingerschen E}-:emplﬂ’n
den Namen der Station Armastica ausgelfis_see';
der Ravennas ihn dagegen auf dem Sem]ger-
noch gelesen hat, ist gleichfalls nichts Unicl
hortes. Einen ganz #dhnlichen Fall konnte

: chr
frither in Stidarmenien (Segm. XI, 3) na

weisen, wo links von der Station ad t}’g'f
(= Amida) eine mit ihr nicht verbundene, dl]los
zwei Tiirmchen ausgezeichnete mnamen

Station verzeichnet steht, deren Namen €

i
Ravennas, II, 13, p. 80, 18, als Arsamosal™

bewahrt hat und die mit dem heutige“b w
wardk, arm, Ybebpwl Severak oder Bhews?l
Sev-averak, identisch ist1®.

y g
10. Hinter Sazala, d. i. Lezela, 148t der A"

nymus noch neun, bzw. sieben weitere Nam*
folgen:

Camia

Gareas

Belalus

Aquilleam

Castillum Tarsambaram 4

Axara portum

Cipropolim.

o ist€
11. Es wire verfiihrerisch, in dieser s fl

: o
die namenlosen Stationen der Tabula zwis

e | 0d?!

\UWeil ‘der Hauptort des dem Gau Gelamm ¢
Gelark‘uni benachbarten Gaues Mazaz von Geld atl”
griindet seip sollte, erhalt dieser Gau bei Joh. m b2
S. 442=366 das Beiwort qubqudig ,von Gl e

siedelt’, Vgl HUBscHmMANN, Die altarmenischen
namen, S, 417,

L 62, 1L, 365. Hoscrmany, Die altarmenische?
namen. Indogerm, Forschi, Bd. 16, 417, 365

'I'igrisquell.en“l S. 250 ff. — Handes Amsoryd:
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auss. Eine in Mc‘chet‘a gefundene griechi-
sche Inschrift aus dem Jahre 75 n. Chr. lehrt
uyns in der Tat, daff der Kaiser Vespasian filr
den Ausball und die Befestigung der iberi-
schen Burgen Sorge trug, ohne Zweifel, um
an ihnen einen Schutzwall gegen die damals
‘ infalle der Alanen zu haben. Die
tet in Ubersetzung:
tor Caesar Vespasianus Au-
<imus, im 7. Jahre seiner

1
i:;‘?shca und I‘Jazo suchen zu wollen: Allein
Plollgs*le_ns swei der Namen sind sicher aus
. emaios entlehnt: Ci[p]ropolim ist=Kupo-
'30:LCL’--Pt01" V1, 2, p. 390, 9 WiLBERG (82°
dun inge, 41° 30’ Breite) zwischen den Miin-
b tg‘_in des Amardos und Kyros (& h. der
luni };chsten Miindung des Qyzyl iizdn),
. arsambaram ist Papoppip © -39
840 10’ Lange, 41° 20’ Breite), mit T fiir F

[nschrift lau
,Der Impera
ustus, Pontifex ma

}:‘hr den Hafen Axard finde ich kel ent-
Sprechendes Aquivalent, & sei dentl, daB er {ribunizischen Gewalt, im 14. als Imperator,
: > padty ptol., Konsul zum sechstenmal, erklarter (Konsul)
des Vaterlandes,

'ebentenmal, Vater
der Imperator Titus Caesar, Sohnl

im 5. Jahre seiner tribunizischen
{ zum viertenm al, erklarter (Kon-
| und Domitianus
hndes Augustis, Konsul zum dritten-
ul) zum viertenmal,

Konig der [berer Mithrida-

;dv&r Stadt *Apoapdtds cod.
* 12, 5 0. 940, 4, MOLLER
30 15 Breite) entspricht

“ -
| 12. g ich einent Schre1biehler
In Gareas seheich eine : S e st

fop =
lcll' “Garneas, Tac. ann. 125 0)
ﬁaorneae’ arm. Gaini, 1 a7az (ieu.t;_
|¥m QOberlaufe des Flusses zat, ders ne

. (e QOTIE

0 ; i
diCh diesem Flecker Garni-€8! ¥ con aus
o) heift. Die ibrigen Namen mu‘—‘sa‘i3 dom | 165 dem gohne) des Konigs Pharasmarnes,

6§ -
Aner besonderen Quelle S ammen: o un inem Caesar-freundhchen und romer-

3 ’ ; i .
Nonymus 11 der Ta iir {.a llfasemaltene e Soline la(r)manlS i e
i Volke <der [berer= ih

(79° 30’ Ldng%

re Burgen pefestigt**®-

léedien auch jiingers un o
auueHen zu Gebote standem ht osgl:sopoiis 14,DerName ’Ia;zdaﬁetist ohne Zweifel ein
) : 92 o er ¢ . de gteinmetzen siar la(p)pdadst.
(6 I«I’ 12, p. 75, oL b T peide Versei,len 7-5 derselbe Name der (sp)zi;t -
080at00TOAE);s DublOS( 0UpBHO%. enié il .a‘uaac?rcl ist ders€ ) | AT
& Prokopios) und Venatoni . :ﬂ . roisch Armazi lautetunddlearmemsche
Satts che 6]4 Ammazd < a .Almramaza'ah mit Aus-
: Vokals # Zur Voratssetzung

U :
t?d Somaschae viriums, & 5 oqp 9, P e
Brie Y104 owie % 1] des vorto g
5 nw(o ’.3;751?1:) kenfis .+ o rische Form der [nschrift zeigt
O 1 es Anlaut ein prothetisches j
i, di dziigen : aber {iP 1 e ] )
. 1& aus den Fell g : ordene! 512‘3‘; Jie € . cnwariznnschen and Sogdischen
oty ]%S;ﬂau,}l' b 9,300 ) und. der Pﬁmirmundarten geliufig

Play i Laxo>
22 if 31117 ;g 'aérmn : 90 und 0. 3, trad. BROSSET;
" ’ i 1 y ptol. bezoge na HUQT DCSCﬁpﬁon geogr, de 1a Géorgie, P. 195.

5 d Abacaé WACHES i, as. 1 Sér. t. 13, “g3. Orientis Graec
d DITTENBERGER, vol. 1, Lelpzig

qianéak neben den aus =70y
ta (fuf Aradifﬂ = sAPao‘()“r”? Anoﬂyﬁ"us jptiones selectae € :
=434 ihlt. insCrt g, Der gehluB der {nschrift ist nach DITTEN-
Barava) aufzall nastt q0 . 879 : _ apgp
Uso g : wische? AP iydute! e 1e5CT nd zu erginzett guaist *Ipieo”
a ie Statione? : co lmd Bl { 5 sdail puacthéos Paoaopirey wai 'Tapdoder @ viQ
20 bereits ebenso a {ang geZem] 2 M'_'?g‘ [oa0! nai q‘z?.ogmpm'mﬁ'] (nat o) wp (e
%S hyrkani chen eeré efl r peut™” oM o(@)o%
0 5 ; pxemP et SOLE B ity 24 8 Dativ* Ia(e)udad
405 rgefunden Wie sie das T 11 50 ist de Nammai v ZU em DatlVv a(g)paooEd
r‘ S ) waf a tsprcchend der iberischen bestimmien
: zeigt. nen ftinerar anzuse
13. Der El‘ldpllﬂkt des eifl ica das dufch Form ‘“l per Agsiall des ft istimlberlschen I.aulg.eselzlich,
80 oh | Zweifﬁl Armas ’ dst ;Schwund des yokals @ d_er Mittelsilbe (vgl.
ieV' e o t tlberiens us cbcns‘0 P'arsmﬂf! £ ap- sFarazmana- (siehe unten).
" lgnette als Haupts a 11161 wird- pié nal auct ’c ;niachu g ;auslantendenﬁmppe 2d zu 2 Wie
A oh 2 ,
Wdrposten geken zelC des hurd Dwaz £ arm. Artavazd-
r’nazi'_ctiché ie Festung‘ auf deﬂl Be in 10 Vg]' 7. B Ch\\rﬁf- L.); !lgjﬂpﬂ‘f-":f:”h dcf Moﬂﬁt
i« g Mc‘cheta Rt = p Chronol ¢, 12; Bogd- TRBdETE: Jaxsart,
K‘a , lag sitdlich von unwel sél e | AbE" pert nz" R ria:
. . a0 L] %
‘m.r t4i, sidlich VO™ I(U;i pie glemh]‘;ak‘e o L 0g=% 8
lgun : rag" iiulbd
g mit dem ch Na
da na

{
& adt qepnte sich 0"
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ist2o, Es ist sehr bemerkenswert, daf im iberi-
schen Konigshause schon so. friih der Name
des hochsten Gottes schlechthin als Personen-
name verwendet wurde 21, Wir wissen nicht, ob
dieser Prinz, der offenbar schon zu Lebzeiten
seines Vaters einen wichtigen Posten beklei-
- dete, spater zur Regierung gelangt ist.

15. Die Festung Armazi-ciche spielte
schon beim Feldzuge des Pompeius im Jahre
65 v. Chr., dessen Geschichtsschreiber Theo-
phanes sie ’Ap,uoi,'cx;j nennt 2 sowie spater
unter Nero eine Rolle, als dieser einen Zug
gegen die Kaukasischen Tore, d. den Paf|
Darial plante, um den Einfillen der Sarmaten
zu wehren®s. Plinius gibt ejne Beschreibung
dieses von Natur ays fiberaus starken und
durch Kunst gewaltig befestigten Bollwerkes,
das gegeniiber der Ibererstadt Harmastus sej
(h. n. 6, 30 ed. MaYHOFF), und bemerkt 6, 29:
Praevalent oppida Albaniae Cabalaca (arm.
K‘awatak, Kapatak), Hiberize Harmastus
(Handschriften Pharmasus, pharmasiis) iuxta
flumen (Cyrum), Neoris, [n letzterem Namen
~ vermute ich eine Entstellung gy nerois,

d. i. *Neronis Nepwvic, Dieg wird- der offi-
zielle Name gewesen sein,
Mc‘chet‘a dem r0mischen

offiziellen Namen Nepawyi

_ 16.Die erste Griindung der Festun.g Armazj
wird von der georgischen Chropij dem Epo-

nymos Kart‘os, ihre Wiederherstellung nach
den Verwﬁstungen Alexand

[ El-

von Kartli ein groBes Gotzenbild errichfet?:
das seinen Namen erhielt, niamlich Armﬂl'z'
dies soll der pex@ische Name des Pharnfi“"zS
gewesen sein2s, In Wirklichkeit handelte 3
sich natiirlich um eine Statue des AhUr

mazdah, wie eine solche auch in der Burrg
Ani (Kamach) in Armenien aufgestellt W:'im
Der iberische Konig Pharnawaz wurde it
Jahre 36 v. Chr. im Auitrage des Triuml‘”g
Antonius von P. Canidius Crassus begle*’,
(Kass. Dion 49, 24, 1, vgl. Strab. X, I
P. 501). Er wird von der Chronik als der evo
Kénig von Iberien betrachtet, weil SIChleC‘
ihm das spiter herrschende Konigsgesch .
ableitete und seinen Namen (arm. dw=*

glhabp P’a-:‘-avazeank‘) trug, das nach (ﬁrka\
Tode des armenischen Konigs Ar3ak oy

368 n. Chr.) von Mu3et Mamikonean at58
rottet worden sein sol] 2, . {4t
17. In der Tat aber bestand die Fes
Armazi-c'iche schon im Jahre 65 v. Chre fl
Zeit des Feldzuges des Pompeius g?geﬂo of
Kénig *dpcdxye, den die Chronik nicht %
jedenfalls nicht an richtiger Stelle kennl ]
wir aus der Schilderung des Theophﬂneiseﬂef. "
Mitylene bei Strab. XI, 3, 5, p. 501, erseh®’,
Dieser beschreibt genau den Engpal des
Zusammenflusse des Kyros (Mtkwari) “"C o
Aragwi und die beiden denselben beherrs des
den Felsenstidte *Apuolirs im Sﬁdeni
Kur und Sevgduopa, iberisch Cicam_urr' ot
Norden desselben am Aragwi. Dies fiih jd-
die Vermutung, daf dem augebliChen‘ari'ii"5
zuge Alexanders des Grofien nach K'us i
der historische Feldzug des POmPE:ni def
Jahre 66/65 v. Chr. zugrunde liegt, der sin”

ng
f

Legende von der Absperrung der UF0" e
5
Ilil’nad Seines Stattha{ters dem erstep Kénig | Volker im Kaukasus durch den makedol;lquickt
Mawaz zugeschrieben, der am Eingange Welteroberer im Alezanderrotnan Lie i
e i ine s daB der “pgt
* Vel W. G 1st. Eine sichere Spur davon, dal der 2,
§ 16. DiengedergaEII;.iEs,o r?;c:]rlal?t udan Phil. 1, 2, 208 kasische Feldzug des Pompeius in f fiﬂds /A
9 i en em ar ! 9 2 ]S: tg
durch}al Ji gL m. e, np, & auf A en worden s
He n'_arwandh_arm.Ermnd,m_armJgrwnd,Jal_ €xander iibertrag (

ich bei dem Schwindler Aethicus Ister : 43

1 64;
Adiabene Iﬁéz d I r I]Elﬂt ein Kﬁﬂlg von DrlttEI des 8_ Jah[‘l’]u]’]dertS), C. :
Josanfhjq) fIs Jder Izad* (woh] fijy Mithra oder Ngy- e BRosgjﬁ
o Strab, XL 3' 5 p 50] % HiSt, de la Géorgie l; 20; 421 'l]'.ﬂd'p‘ 115 I&
i Bl e WACHUSt, Description géogr. de la Géorgits
e [)1 » 40, Suet. Nero, 1 Tac. hist, 1, 6 trad. Brosspy p y
SEVA]N on 63 (62): 7| 2 vol. I" 72 ed. BOIS- 26 F A ; lcﬂ %
) = dem Siepp&nfiuSS I aust, Byz. 5, 15, S. 216. ity
MOLLpg 4, Plol. V. 10 € Jori, woran Kagg SVl W Baseime Theophanes VO
earis v 19 2,p.097,, denkt, hat die Staqt | g T RN
'8 Jedenfalls pichis zu tup, - 1561,

*® Hist. de [a Géorgie, p. 32—36.
digitised by
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W, 95 ed. WurTke: Habet i i

. . t ijpsa Albania . .. venits+, Elor. IL, : : -
E]rzn:ana t_“acas 20 fontes, ubi antiqua dilu- | ria Media, Alba:i(;’, lﬁitg):rrils.t St e,

2 ngenti opere constructa gigantum tem- 18. Noch um die Mitt d
re, quando Thyros® jgans tem oribus | scheint die F st 7-Ja_hrhundertg
Anecl; filii G 3;1 gig P cheint die Festung Armazi ihre ideelle Be-
AT omer septentnonalem plagam deutung als alte Hauptstadt von Iberien be-
R , ubi postea Alexander, cum Arbo- | wahrt 2U haben. Der Brief, in welchem Habib
- Iiirmlepem_ Albanorum  bellum in- | b. Maslama, der Eroberer Georgiens, im Jahre
Qaede, et tribus diebus® cruentissimo pello, | 653%° den Fjinwohnem von Tiflis einen Ver-
P s ac .clades maxima, dirissimo vulnere | trag pewilligte, ist nach der Uberlieferung
. amnabile fat atrocissimo proelio, dintissi- | Saifs .adressiert: _von Habib b. Maslama an
U caede decies milies centena milid occu- | die Einwohner von Tiflis in Gurzan (Iberien)
runt. Sed magnus Macedo magis ingEHiO dem Lande von al Hormuz. lhr habt Frieden“,
Das Vertragsiustrumen_t selbst beginnt mir;

Quam virtate devicit. In dem :
n Albanerkéni den Worten: ,Dies ist eine Sicherheitsurkunde
leabib b. Maslama fiir die Ein-

S~ .

/ :le’(ﬂnder iiberwaltigte
s steckt der von Pompeitis pesiegte 1bere! (kitab) vo"
g Artho- wohner von Tiflis in Gurzam, dem Lande von
fiir euer Leben, Besitztiimer* usw.2¢.

ks
Onlg 7“’,”?057[7‘7.’, bEI Flor- I ) )
Sext. brev. a] Hormuz,
t al Hormuz sicher die alte Haupt-

tes, bei
, bei Eutrop. VL 14, 1, Ruf. .
: pei Appial Hier ist m!

i c'iche gemeint, wie ich schon

8 Artaces,
stadt Armaz
habe. Tiflis war iiber-

&VI, 3 und Oros. VL, 4
A:g;r. 103, Al s VeI, tFl\?\;c'ltl:; zu at Tabarl angemerkt
nautic enanmt. el :
uf diese F:szllhigieilgfg:}slei is iperflissig dies 1m jahre 628 vor den _Tﬁrken im Aui-
aB sich aber Pompeitts . cainer maBlosen trage de frommen H;jvaklexos zerstort und
Vtelkeit gerne mit Alexander verglelcl en lieB, ysgem det worden: f{:;tm e]s3 .dafﬁ-r bEI‘ al
St wohl verstandlich und wir direkt bezet aladurt ot i ey jes ist eine
Qurch, Plutarch P w0 €5 neidt, daB Sicherhelfsurkund vorn _H_ab{b b. Maslama
A Pomnei ch Pomp: o5 " weder den | fiir die Einwohner von Tiflis im (Gau) Man-
peius, auch die, IDEr€% i glisin Gurzan al Qirmzz(des Kermeswurims)*,
1thatten pat der Verfasser offenbar den altertiimli-
Vorlage nicht mehr ver-

e
dern noch den Perser” geho a | so
chaft entgang® K sei
chen Ausdruc geiner .
den von ihm kurz vor-

dy
se.ch der makedonischer erfs t habe
vlen, in einer grofien chiacht pesieg de: standen und sich an
gl. ferner Plin. h. 1 ©» e 3 nius, | Be! (S. 200, 6) erwahntent Beinamen von Ar-
m Qoviri US| sy in Armeniefl erinnert, das nach der
Karmoisinf'arberei-lndustrie 81

non solum 2% . yitylos
 Magni B9 dort plithenden
Qarjat al girmiz) hiefl.
h die Stadt

das X
e 8. Jahrhunde t aber erlag auc
: 1; sie wurde von Mur-

Qe »
D:E:t;m perii R01'nani,
anﬂfﬁt y1ctor1arum
ae es triumphosqué
quato non modo ex s proP
cult i sic Armazl
noch drei Tage vom

T
T ;
um fulgore, sed etiam %, 0 g
: 1 et s In Wirklichkeit war
tfernt, als €F durch die Menge der

B o
eri patris. Flor. I, AL e pruft
intet I ita vel gpischen Meere el J
om! Koe qgen und Skorpione in der Steppe Mu-
|ut. Pomp. 36, 38.

0 ; ; :
ampelo duce... omms psia 1
Dsplum et Oceaﬂum PolanIan 'us 47! g]ﬂigeﬂ S[_?h |ﬂ }g yer HlﬂBt \‘.’llfde P
Vet ; i UmKe i ;
ulg)fessa signis teneba ur; o 0 g‘;‘"t;::h sagt Such it (G daf Pompeius die
i hoc enim duce ad In IF per de yirs P‘t‘)s cht hatte, Syre zu nehmen und durch Arabien
brum mare usque perven; i L1 1 i Hyr‘ A i vthrHISChc" Meere vorzudringen‘ Spitere haben
elllS) i zum olge des Pom eius noch yergrobert. Sp 4Bt ihn
Ekbatana, der Hauptstadt des

1
lustr, 77, 7: primus ( .
y - il 4, 9 IS nach
C vel. dariiber MARQUART, Ost-
1, Anmi.): Solinus 19, 45,

G
Num, Rubrum et Arab! therre
|
Partt e streifziig® ¢
a plin. . 1 6, 52 noch viel Fabel-

y

» T, D, tiriacas d'Avezd it o i 1
3 o }
" D. i iras; ed: Phyros: +vg THYFO® erausge gser-
01 i. Thiras, = sigans tem oribtt® paftere® h far. . 345, 11—14 ed. DE BoorR A
0 Lies Anech (\?_-_) gig 4 Theophdi P )
0 i &
et Geii, 10, 2 Mpci 1,5 ol M. ﬁlff'm papart 1, 2674 g0; 2675, 6-7-
3 . . . -
* Lies Ardogen: o deS Pompcuii “’ Rufts s Vgl Gloss. Ge08: S, V. jate
g eV vl ! q¢

3

* yon drel

|"Qsta“(1f wissen auch
s brev, XVI, 248
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wan Qru, d.i. Marwan b, Muhammad, dem
Emir von Mesopotamien und Armenien und
nachmaligen letzten Gebieter der Gldubigen
aus dem Hause Umaija, zerstprt s und war
seitdem nur noch ein- Flecken,

19. Die Sicherheit der obigen Deutung des
uns beschiftigenden Itinerars wiirde natiirlich
wesentlich erhoht, wenn sie sich auch noch
durch eine Gegenprobe stiitzen liefle. Dijes
ist nun in der Tat der Fall. Auf Sanora folgt
eine Station Lalla. Diese wird auch bei Pto-
lemaios V, 12, 5, p. 939, 9, als Adla (760
10° Lange, 44° Breite) verzeichnet, und zwar
augenscheinlich an einer Strafe yop Artaxata
nach Armastika. In der georgischen Chronik I,
p- 228, trad. BROSSET, lesen wir nyp folgendes:

»Dieser Adarnase, der mt‘awar von Ibe-
rien, und der erist‘aw Glbgll 89 begannen die
Zitadelle Kala anzugreifen, wihrend der
Kaiser Herakleios nach Bagdad [Ktesiphon]
abzog. Da dieser Fiirst sich zyerst nach Gar-
daban gegen den erist‘aw Waraz-(‘_}age]u ge-
wandt hatte, besiegte er jhp an dem Chyza-
sen genannten Orte, taufte jhy mit all seinem
Volke unfl begann an dieser Orte dje pracht-
vollste K1rcvhe zu erbauen, Vop da kam er
nach Berdug,
richtete und die Fundamente zZu
der Gotte§mutter .legte: Von da kam et an
Lal vorbei, beschied die mt‘aware der Mece-
kewnel, welche er taufte,
nach Bagdad.«

20. Waraz Grigor, der Her
(iberisch Gardaban) ypq erst
banien aus der Zweiten, ays Perc;
den Familie Mihrakan, yirq ine(rjs:re I;Ils;taaq]m; 2

Geschichte erwshnt, g, lie sich iy, sglsc en
albanischen Katholikog Wiroj fon
sandte im Jahre 639 g 1. aufen ung

einer Kirche

I'von Gardman
€ Fiirst von Al

Rostom
dieser in der
* WacHugr Descr. de 12 g«
! : Géorgi

i ** Jabgu Chagan, der Chagan ¢ 8% P. 105,

erakleios als Bundesgenosse“

e

zur Belaggnmg von Tiflis zuriick“geBWOZ?eMn hatte ung
katvac' Gebu-Chaktan, b Sebeos éena it
»der Jabgu (des Ta Stan Cempucp,

B n-sai) vop Ching« :
“éfi; tiber diesen e anderes My el Theophapes
“ Arab. )3 g

»die Festunge 4 h
von Tiflis, arab, daw Spuedn ps g
P. 185sg, g T

' Lies Waraz-Grigol,

die Zitadelle
8l Wachugr 11,

Schlacht von Kat3an (al Qadisija) am‘TotE“-
Wasser (an Nagaf) auszeichnetes2. Die Atf;s
gaben iiber die Herkunft dieses Geschl_ech 2
sind voller Widerspriiche und Anachromsmerj
namentlich ist seine Zuriickfithrung auf Wﬂ_'
fved
dan K‘ag, welcher auf der Synode von A e
unter dem Konig Wa¢‘agan im Jahre f183 -
Herr von Gardman erscheint43, ginzlich Ube
historisch. Zuerst heifit es von ihm, er hﬂ”
sich in Gardman angesiedelt (III, 10, Bd'dié
26 ed. SAHNAZARIANCY) oder er habe‘%n,
Festung Gardman erbaut (II, 17, Bd. ], -
in der Genealogie (Ill, 22, Bd. II, 67) Wer 1
dagegen im Widerspruch dazu gesagt: s
tapfere Wardan, welcher den Glaubeﬂuer
Christus annahm, nicht der Erba e
der Festung Gardman“, Aber auch
Herleitung des Geschlechtes von df_?m
rithmten arsakidischen Hause Mihrat, v
welchem auch der gefeierte Heerfiihref i
Emporer Bahram Cobin, sowie Windﬁj-'nig
Wistahm, die miitterlichen Oheime des Kosellf
Chosrau 1. Aparwer stammtenss, ist 110"
zweifelhaft. In diesem Falle miifite das Paicllt
nymikon Mikranakan oder Mihranean, "ersi
Mihrakan lauten. Sicher ist nur, daf e
Waraz-Grigor das Christentum annal.lm’ish
Familie bis dahin also noch mazda]as"lten,
war, und als wahrscheinlich darf auch gzsoﬂ'
dafi Waraz Grigor’s Vater Ward hief. InSbst. of
dere herrscht auch iiber die Lage der F€ it
Gardman, als deren Herr er bezeichnet cabl”
in den albanischen, georgischen und # gy
schen Nachrichten grofie Unklarhelf-r o
stechen hier in ein Wespennest, aber d€ pief
such muff einmal gemacht werden, dele]bst
vorliegenden Rattenkonig zu entwirren; > ¢
auf die Gefahr hin, daf wir dabei {ibe
stochen werden, - s eif
21. Die Iberer betrachten Gardaban sl
iberisches Fiirstentum, dessen Gre{lze"e g
geschwankt zu haben scheinen. Dle.gtla“""t
sche Chronik versteht unter dem Erist pe’

Gardaban das Land vom Flusse Berdtg i 40
WKaIankatvac'i, Gesch. von Albaﬂl;g : Vg‘:’
18, Bd. I, 288290 ed. SanNAzARIAN, Paris 1 lairciss
BROSSET, Hist. de la Géorgie, Additions et e g
ments, p, 475, Eei”ﬁg&f,
* Eb. 1,26, Bd. 1, 180, Vgl MANANDIAN, © yg
2ur albanischen Geschichte. Jenaer Diss., L€iP%
S. 28, 48, 6.
" Eb. 1L, 17, Bd, 1, 286, 1, 22 Bd. I,
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S ———

ats



841 /
' — WBIHTPI]I‘——'I-MMI]‘FM

¢ e 842

itzein Chun n mit dem grafeg (bd g

a - easx

bagt« oo, Nad]%a;g;iuna'raken-)nmltKunster— sagetenmarlk (i) l,;z;‘k‘?‘“g‘ark: oder der Mas-

Dster defMtkwari(KU T Smc-:l die G_renzen: im | Machtbereich bis Zuma1]k0£ma'”é): dessen

gh““an e Sr)t}gndlqderRlchtungvon reichtes7! Sie werden = r:‘“f:_“tore (Darial)

1%, im Siiden di ebirge im Osten des Ber- | an der Spitze der G ania, S. 34, auch

ind Bolnig 181: I(\llle Gebirge von &ylawer, Capal fihst, aber mit der a;:; 0111{ Gugark‘ aufge-

Yon Tiflis ’bi orden vom Kur an das Gebirgeé sie Iberien inne das sie ;’ ung: ,Jetzt hat

Flug von A s nfi-Ch Tagnaket'a, I Westen der hat*. Die Reihenfolge ist ;{neme_" entrissen

o I\?urep und die Linie vor Cin-Cqare Dzoro-pors Kotba-por CO‘;' cime andere:

achidur und dem kleinen Gebirge Ost nach West zt denicen ista 'PHcijr, die von

; BSCHMAN
daB der Gau Dzoro-p‘or od:r

beda) bi
a) bis nach Tiflis und bis Gac'ia

hat festgestellt;

Vo .
. Im allgemeinen ymfabte das Eris- | Deor 1 Tale des Flusses Alastet, bel
omchet'i Russen Akstafa, Zu suchen ist. Dam’1 sgxlge{?
lich westlich an ihn der Gea;

th
q uba::iat Gardaban oder Chunan
sch-Afinenien),Maas T Berdugi, sich wahrschein
Kotbo-p0r oder Kotb an, der auch noch v
g, 163; 11, 12, S. 29, fiir };):

Tag
n:j:]r \l:,nd Bambak+. Das Eristhawat ac'ian,
e elchem .Gardaban orientiert wird, it Faustos 1V, 50,
il VO“ Samgwilde. ES reichte Na er Chr0” menien reklamiert Wird: Cop'o-pror oder
. m Flusse von Slwiret'i Dis oum Gebirge Coba-p", das sonst nich! genannt wird, wird
A mfafte Tagir und (arm ; nac dann 1M .’l‘ale de'as Berdugi (Debeda) anzui-
chugr hieB es auch 53- arat'iano banis- | See? selntt2 4 Eg Ort Coba verzeichnet
gtedasG WACHUST: 468, an den Quellen des Iraga
eines rechten Nebenflusses der Kéctia, bk
I (siehe die Karte Geor-

i

bis:"'l, Skwiret‘i, Terialet, Ut u
ey von .SkWim” big zum ce anawar (auf | ¥ S
in russischen Karten Toporowan) und 24 ek (oN RS asbaze¥
gang von Aboc’. al. i W CHUST die/ [teiet siidlich vom Kur).
: q:rte ,Georgien sidlich vor ¢ und fiber 23. D;rPRnZWACHU§TkanntedieLageder
py it Gagian noch P o, geitwellig il gon e 7St und zwar als in Iberien
liff aper Gardabar e ach Ka et Der: gelege™ erwihnten Festung Gardman,  arm-
WNach de ; S Grigo! et quurpp S berdn Gardman, arab. 5.
r Emporung des ™ _a 4 Mart- A A, offenbar nicht mehr and sie ist bis’
L N i och nicht wieder
aber aus dem

Grdar Lilo
5 peutes S mi
Gardaba? e laBt sich

a :
qog?{ll sich die Lander
ihm an wurden
Rep geschlosser! un 03 aufgef™ en. !
annt. VgI.WAcnuéT, p. 179 19.3, 12485t f’v t [tineral on Bardad (Partav) ‘nach Tiflis bei
3 w,rkhch el; 1 [stachr? annﬁhemd feStstenen,dasfo]gEHder_
[oeriel | 1 ggen lante!

g :
d die Karte Kachetl: n
4 zwiSChEU

Qe X
Provinz vielfach streitig
Stadt 9 Fars. (1 marh.)

tmenjen und Albanie™ .
i = BeidenArmenierne“tSPfechen _p‘or Ganzd ©
ki die drei Talge™" Cg;(s)cﬁrei: Sankor B
tbo-p‘or und DzorO'P'Or' .der nia Sira- chunah tadt g 1155,
bel A% ™ pach- Qal‘at Ibn Gardaman® 10 » »
12 n (2 ” )

heiBt es Kt
vor ! Tiflis
Summa 52 Fars. ®®.

\]
ng von Iberien

act, Ge
’ ogr., S. 28, i
g om oer den Arapwilag enomme® e
i Yon da 4 armen kommt & u'a /"'/
h TD‘ vorwdirts gtiiry ’ole o 1beﬂ€"? w pgathang g, 650, 628

trop ) par- o Vgl HUBscHMANN. Die altarmenischen Orts-

353,355, 490.
6. 202, 13 (siehe unten), Ibn

chis (Ti ;
iflis), der ¢
s ebst (dem Gda DZOTO‘ nen 5.
name®, 5 "gaiad. 19
1o, af Tab- T 1416, T1.

"arem er dies verlaft o of U1
, und Cop‘o-P’ otbo-P t 2
D(Or Op (0] pOl', : ﬂFlﬂsse“’ (komln 4 123, 11"1 cat ]
t h‘_‘Ebst den glexchnam*geH arakerb welche CHOs yar. 4
(G inab) bis 2uf Gta r'lsell ha “, yor i Sodcpersische Ubersetzungen.Dic arabischen
aue) man Armeniel entt®>, Mark” dschelfien | fon Haugal 21 @1 Magd. 3 marh.)
& sie dem Hane, LS el i jies Oles §
\m Jahre 363 untcrstaﬂden s T tJ (52 ! 1 d‘%...lu
& ] s gl 1smcnﬁl49£;,8 2-—14-*»2 1bn Haugal, S. 251, 171f;
' . : 15 a 1 ) £ R L '
:‘ Hist. de 1a Gcofgl.e .L p: ;éogmphique e 81 Mﬂqdlm 3
A WACHUST, scnptioﬂ
d pROSSET

(s
Orgie, p. 179. trat
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al Maqdis1t nennt die Stadt nur a/ Qal‘a
»die Festung“. Es war nach ihm eine Stadt
ohne Ringmauer in der Ebene in der Nihe
des Gebirges der Lakz (Lezgier) 1] 54,

24. Das Itinerar selbst ist nicht ganz in Ord-
nung. Die Entfernung zwischen Barda‘a und
Ganga ist nach der Karte zweifellos betricht-
lich grofer als die von Ganga nach Samk‘or.
Ferner wird in den arabischen Handschriften
al Istachri’s und bei Ibn Hauqal die Linge
der Teilstrecke Samk‘or— Chunan auf 21 Fars.
(al Magqdist drei Tagreisen) angegeben, Allein
die Lesart der persischen Ubersetzungen wird
nicht blof durch die Summierung, sondern
auch durch ein Summarisches armenisches
Itinerar bei Saint MARTIN, Mém. II, 397, ver-
biirgt, welches dje Strecke Partav—Hnarakert
= Chunan) auf 100 Meilen = 33 Ppara-
sangen®s (al [stachry 30) berechnet, Gardman
lag also noch 10 Fars. nordwestlich von Chy-
nan, arm. Hnarakert. Diese wichtige Grenz-
festung hieB nach Wacuyyr urspriinglich
urg®. Er identifiziert sie
taren jetzt sogenannten
Qyz qala) am Gemiing

und der K'c4a (auf Lyncw’s
Karte Chram-&ai)ss, Ajfein Chunan, ¢

tigen Qy; Qal‘a,
0 Fars. siidéstlich davon, d, .

zwischen Qyz Qal«a und Sam-

Chunzan |
etwa halbwegs
kor lag,

erbaut worden. Er nennt sie zwischen den;
Tore von Samc‘che (vgl. WacHUST, p. 75) luéTT
der Festung Sam3ulde (SAMSWILDE, ¢b. p. Kﬂ;
468 und die Karte Georgien siidlich vom i
am nordlichen Ufer der K'c'ia), also latt ;
iberischen Festungen. Ebenso wird Gardm;ib'
S. 202, 13, unter den Eroberungen des Eﬁa )
b. Maslama in Iberien zwischen Kisal (K‘sanl

It

———————

Chunan und Samc‘ché und Kasi-c‘iche '(T?,
Saw3ct und Bazalst aufgefiihrt®”. Nach al -
bari III, 1416, 7f., lag die Festung al Girﬁrsf
man zwischen Barda‘a und Tiflis. Ihr Ihor‘
Ktri¢ (arab. al Qitrig) weigerte den G&bef'
sam, worauf der Tiirke Buga pach dfr L
wiltigung des aufsifigen Emirs Ishiq 'i
ma‘il von Tiflis aus den Zirak gegen i
sandte, der die . Festung eroberte underbst
Fiirsten gefangen nahm38 (a. 238 H.=H die
852 n. Chr). Johannes Katholikos, (-162 i3
Einnahme von Tiflis gar nicht kennt, 148 a0
Buga zuerst den Fiirsten Atrnerseh vor Ch?jaﬂ
in Arc‘ach gefangen nehmen und sich 427
nach dem Gau Gardman wenden, wo ef i
Festung Gardman regelrecht belagert :
dann einnimmt. Von da marschiert er i
Provinz Uti, wo er im Dorfe Tuk'®® el
Step‘annos mit dem Beinamen Kon (Kf;ar,
aus dem Volke der Sevordik‘ (der ,Sch o0
zen Buben“ d.i. der Magyaren) verhaftle]
Dann folgt die verriterische Gfafemgerlﬂﬂrln
Esajs, des Fiirsten von Albanien. JOh‘aChe
denkt sich also Gardman offenbar zwi_s ﬂnd
Arc*ach und Uti. Allein nach at Tabari 4
Thomas Arcruni fand die Verhaftung Sa
Fiirsten von Cha¢‘en Atrnerseh, Sohnes des*
hak, und der groBen Menge der anderetl &° 2
firsten erst nach der Kapitulation des © .
Miusza qsa b. Jusuf, des SChWESterSOhne%efg’
Stephannos®y, statt, der sich auf der_I of
festung K‘t'i§ in der Niahe vor Goroz ”Fafs‘
Provinz al Bailagan (P‘ajtakaran), 10

" Vgl. dazu Ibn Chord. 123, 11—12. oK
** Vgl. Steph. Asofik II, 2, S. 107 (iibs. VOﬂz (chﬂs'
HARDT, §S. 77, 36). Joh. Kath. Kap. 26, S. 16

1867) = p. 114, trad. SAINT-MARTIN. 47, pa®

* Lok. Tus. Vgl Joh. Kath, §. 208 =147, on
Dorf lag wohl in dem von den Sevordik’ bev ] g8
Gau Tavug. Siehe INGICIAN, S. 349 ff. Joh. Kath.,

401. HUBSCHMANN, a. a, O., S. 353, 497

i ey
** Siehe MARQUART, Osteurop. Streifziige: eurof

. . s
™ Vgl tiber diese Perstnlichkeif meine ,
Streifziige<, S, 413 und Anm. 2.

digitised by

j



845

on al Bailaqan und 15 von Barda‘a, fast €in
fa_hr lang ruhmvoll gegen die Ubermacht ver-
tidigt hatte®®. Buga hatte sich von Tiflis
Werst ostwarts gegen die Canark’ i
ind dann gegen den Fiirsten Abu Musa von
Albanien gewandt. Er wollte also zuerst die
i Fue des Kaukass wohnenden Feinde
lederwerfen, ehe €r mit den albanischen
Gauen siidlich vom Kur abrechnete. Die Er-
.Ut_mrung von Gardman aber war schon vor
Tiflis aus erfolgt. Es scheint, daB Johannes
‘lfa‘_tholikos die regelrec
Te‘it’-n, welche Buga nach 4 und
'lg;omas Arcruni 1, 10, 760 =t e
0, 8f. — 146, gegen d
i\l?fﬁGMﬁSe‘l anzuwenden sich gezwul
ardman iibertragen hat. 10 e
F?Stung Gardman ngmﬁ auchs die prachtig®
irche mit der vom Kaiser ansilL e
%henkten Partikel des wahrefl § reuZE‘S ﬁe;
fgen haben, welche def First T
“Weite Sohn des Waraz-Grigon [ eos (nach
Blege iiber die Chazaren erbaut hatte
‘ % 1. Chr.). :
v 26. Dieser Gatt Gardmar 15'[?50_0
ftwechseln mit detnl gleich?am' nach dem
& armenischen ProvinZ by
ahre 363 von Armenic!
‘lbanien vereinigt worden W 'd sana-az0"
ief auch Gardmanac’ zor, G4 Il?)ei
ach der Geogr aphie ardans
“ARTiN, Meém. I, 415,
emanik, wo sich das G2 Bestrei
Ohannes Majragomec‘i’ ? Kaths
Shalkedonier, pefand. V& I ].SAINT‘
\ 99— 103 — 66—69 tradéf ;
géeD“- Asofik 11, 2, S =
Mzt von BURCKHARPT ris 1
.S, Hist, Monothdetarum' b ses cher®
. <84“—-285, 980. Die Triiﬂ'lf"er ?;%:EIAN’ Gtora-
qer h_e-ute [(Otrﬂlﬂ”ik 1elﬁt (rte Kurtmallﬁ(,
%l’uviun 338), auf LYNCH’S K;ebenflusse de?
8gen an einem ('jsﬂichen i altarlﬂc
n-amk‘Or-(:ai. Siehe HOBS [ BAR
'Schen Or'f&‘;'name“:3 1o u
Arctacp, 5, 301—30% 47 iy
- S. 177’]35/

. s
hief iires PTheolO gefl

5 i1 10’
+ vgl, Thomas Arer™ 3071

S
150 trad. BrOSSET: 1,8
_® Mos. Kal I, = o 'SE'T,
lu‘a’lo, 27 S.316. Vel B p-
ditions et éclalrciss® ents:

'lnﬂﬂhﬂ'f‘lll‘-—'bb'ISlllfl‘bl' 846

97. Die Geschichte von Albanien unter-
scheidet nicht klar zwischen diesen beiden
gieichnamigen Gauen und auch Johannes
Katholikos scheint sich die Festung Gardman
in Uti zu denken. Ebenso scheint HOBSCH-
MANN dieses Gardman in Uti mit der Festung
inIberien zusammEnzuwerfen. BARCHUTARIANC'
ist dagegen die Verschiedenheit der beiden
Ortlichkeiten nicht entgangen. Allein er setzt
die Burg des Waraz-Grigor an den Gerdyman-
xai nordwestlich vor Samachi in Schirwan,
den er Gardman get nennté¢. Diese Ansicht
ist jedoch mit der Georgischen Chronik und
den Angaben der Araber unvereinbar.

98. Berdugist einandererName desFlusses

i iidlichen Nebenflusses der
em Ufer die berithmten
armenischen Sanahin und Hatbat

chpa iegen. Der Name Berdug

on der auf dem rechten Ufer des
Flusses, sidostlich  von Hatbat gelegenen
i . den Armeniern des Mittel-

g nach den hier angesiedel-
_den Schwarzen Buben (gr.
§ den siidkaukasischen
uf des Tales der Savordik‘“ *®.
er nach dem VoD Szh ‘Abbas
Tiirkenstamm
u alte Name der Landschaft war
W aéris—Chewi ,Tgldes Kurdenmarktes .
perhalb am Gilga-tai, einem linken
des Bortaltl liegt die Stadt Lori,
die Residenz der Konige
: ie ausderbagratunischen
onass . leeank’ iM 11, Jahrhundert®®.
nastic € K1unktea am Oberlaufe des Ber-

' htwerden, daesam
2 {n aUChLalgesuc o : 7
dug,mugg Herakleios von Tiflis fiber Berdug
Albanien I, 5. 90f.

e TARIANC' Gesch. von Al -
Blsie jer auf seinc Schrift ,Das

T vechist h
uft dxibﬁrltcz und die Nachbar®s die mir unerreich-
pand
par ist- vl M ARQUART, Osteuropﬁische Streifziige,
(1] .
40961 ;
S, 35,—43; ‘::f;‘ o rdapet pei G ANT-MARTIN, Mém, sur
o6 Wa
pméie 1 :3; 5.2.0, $ 190, 141, 145. Sollte hier
o WAdCr no!'na gischen Kurden fiir die gleichialls
der Nameé eMagymn substituiert worden sein? Es ist
e mﬂdl“henﬁﬁmg dab die Georgier von den einst hier
icdeﬂfalls att ﬂ’ren pichts 24 wissen scheinen.
pause E;gl acoudy, 8 4.0 S. 141. SAINT-MARTIN,
(1 (1
l;m—ménie I, 84s.

pem: S0
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nach Dvin und Nach¢avan lag. Die genauere

Lage wird sich aber erst feststellen lassen, wenn

es gelingt, das-Ethnikon Mecekewnel, welche

Herakleios dahin beschied, zu identifizieren 69

29. Diese Auffassung wird unterstiitzt durch

eine weitere Erwdhnung der Festung Lal beim

Feldzuge des Sal¢uqgensultans Alp Arslan gegen

Iberien und Ani im Jahre 456 H. (1064 n. Chr.).

Nachdem der tiirkische Mordbrenner, der
wiirdige Vorldufer der »fubmreichen®, in-
zwischen zum Teil zur Hélle gefahrenen
»Helden ‘Abdu’l Hamid, Tala‘at, Anwar, Ga-
mal und Muctafa Kimal Pascha, -am 1. Rabi*
I (22. Februar) von Raj nach Adarbaigan auf-
gebrochen und in Marand angelangt war,
»entschlossen zum Kriege? und Raubzuge
gegen die Romder, kam zu ihm einer von
den Emiren der Turkmanen,n der haufig
Raubziige gegen die Romierausfiihrte, namens
Tog-digin, mit einer zahlreichen Menge seines
Stammes, welche sich an den Raubmord auf
dem Pfade Allahs gewohnt hatten und jene
Linder genay kannten, und reizte jhp an, auf
ihr Land loszugehen, und biirgte ihm fiir das
Einschlagen des geradesten Weges dahin. Da
Z0g er mit jhm und betrat mit den Heeren
den Weg durch die Engpisse und Abgriinde
jenes Landes. Als er nup nach Naqgavan ge-
langte, befahl er, Schiffe zum Ubersetzen des
Flufies Aras herzustellen. Da wurde ihm ge-

ohner von Chgj und Salamas

* An den albanischen Ga
Mec-Kofmarzk‘ in der Proving

u Mec-k’-venk‘ oder
fibrigens noch nicht feststeht, ist

Arcach, degsen
dabei kayp, zu de
er von

a ;
ISchroute deg Kaisers abseits lag,

ARCHUTARIANC‘,
q

Stﬁmme i
Dldtze)

o 4 p' 781 l
salr, o 9 ed.

Slap }{orasan, 2 138:14 ,

traten der Gesamtheit seiner Partei und seinéf
Truppen bei. Es versammelten sich dort unter
ihm unzihlige Konige und Truppen. Nach-
dem er nun mit der Versammlung der Heer€
und der Schiffe fertig war, zog er selbst nach
dem Lande der Iberer (a/ Gurg)™ und selzte
an seine Stelle in seinem Heere seinen Soh!
Malik-schah und seinen Wezier Nizamu
Mulk e, .
* ¥30. Da zogen Milik-schah und Nizam!! :
Mulk gegen eine Festung, in welche’r elf;
zahlreiche Menge von Romiern war. Die EI"
wohner derselben kamen aus ihr herab ﬂ"n
raubten aus dem Lager und toteten von xhrI:r'
(den Muselmannern) eine zahlreiche SC:w
Da stiegen Nizamu ’l Mulk und Mailik-SC 1‘]
ab und bekampften die in der Festung II:S’
riickten gegen sie vor. Da fiel der Befe?™
haber der Festung und die Muselméanner och
mdchtigten sich ihrer. Von da zogen sie nﬂ
der Festung Surmari, in welcher es laufé i
Wasser und Girten gab. Sie bekampften v
und beméchtigten sich ihrer und z\vangf_fﬂh )
Bevélkerung, aus ihr herabzusteigen' (Slceille
ergeben). In ihrer Nahe befand sich erte
andere Festung, die Mailik-schah ero it
und zerstoren wollte. Nizamu ’l Mu!kt e
derte ihn jedoch daran und sagte: es is Jer”
Grenzfestung fiir die Muselminner. ET
sah sie daher mit Mannschaften, VoIf
Schitzen und Waffen und {ibergab
Festungen dem Emir von Nag&avan. 528"
31. Malik-schah und Nizamu I' Mulk Zl el
gegen die Stadt Marjam-Nigin7s, in wgrsfeﬂ
sich zahlreiche Ménche, Presbyter, Fﬂ iy
und gewohnliches Volk der Christen befa =
welche die Freundschaft (Schutz) der e
wohner dieser Stadt suchten. Es ist eifi€ ~ oy
Stadt, deren Ringmauer aus grofien, ;
mit Blei und Eisen verbundenen Q”‘ a
besteht. Neben ihr ist ein miéchtiger Iflu uﬂg
setzte Nizamu 'l Mulk die zu ihrer BekdmP

ﬂteﬁs
:05€

¢

® Uber diesen Feldzug berichtet alleirll tli: ,ﬁogi
gische Chronjk (siehe unten Sp, 855—856). Skyh.tzcu S‘qszer
4—6, begniigt sich mit einem kurzen allgcmelneer lﬂlt[le

™ Das heifit, er gab ihm ein eggenesl die RO]I'
der Vormundschaft des Nizamu ’l Mulk. Vgl i e
des ehemaligen Kronprinzen Friedrich Wilhelt™ dle
kriege, a3 Bo
" So die Ausgabe; C. P. s AT
Sl
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erforderlichen Schiffe und anderes in Bereit-
S(.:'haft und bekimpite sie, und setzte ihre Be-
kampfung Tag und Nacht fort und stellte die
Héere um sie, indem sie ablt')sungsweise
%‘flmpﬁen. Da wurden die Ungléubigen be-
ingstigt und es ergriff sie Ermiidung und
Erschopiung. So gelangten die Muselmanner
an ihre Ringmauer und stellten die Sturm-
leitern an ihr auf und erstiegen ihre Zinner,
weil die Spitzhammer 21 stumpf geworden
waren, um sie zu durchbohre wegen der
| Sfﬁflie ihrer Steine. Als die Einwohner nufl
die Muselmanner auf der lahmie
dies jhre Arme, und Malik-schah und Nizﬁmu"l
Mulk drangen in teckten di€

die Stadt ein, Sté
Kirchen in Brand und serstorten sié U0 mqrde-
ten viele von den Einwohnert and viele fielen
2um Islam ab und entrannei de Gemetzel:
32. Alp Arslan perief nun seinen
den Nizamu 1' Mulk 28 sich und fret®
iber den Sieg, den ihm Gott unter der_LEltUljg
Seines Sohnes verliehen hatte. Malik-schal
Stoberte auf seinem ege einé 'nzahluvzl;
‘ Feslungfm und Burgen und fithrte einé zaherc;i)
*. MEnge Christen in Gefangense 1al -Sk'l;;:r (dié
W 33. Siezogen (dann) gegen zped.'-s :
eifle Stadt). Da fanden qwischen ihr o
Vohnern und den Muselmﬁnnern I:Ausel-
?,lmpfe statt, in denen vielg yon @€
Minnern das Martyriu™ erlitten:
Sewihrte Gott ihre Erobert?
®michtigte sich ihrer: Jieis

34, Von da zog ©f geg® un
hohe M aue;\ndcr Ost-

galm, die fest war und e
ue"de Gebziude besaf: Sie 128 Berg auf de
S.Tld Westseite auf eine™ hohen befar;den; auf
Ich eine Anzahl von urgel it mﬂchtiger
tn beiden andern Seiten af rden kounte.
lluB, der nicht durchwa e};ic\ltih er anllteﬁ
S sie di Jriier/CILs e o 0

ie Muselm . 1ezller°b arte

o dafl chseleth €

Siep, | sie zu schw? e 1 Fm.st g def

i ithrer zu pemachtié die (Fiif )
den Iberern, und ebenso i

of

i u

igen Stadte, derel Erobef -

pas M
darin €
i —arm!

[ (8

. " gg JY Jlel A
fiy, " als unsinnig: ch yermt®
N, also entweder Jé 1l
*f Verschreibung 48 © By gatze®

Ay " Dies ist der Sin® e
g, « schah eroberten Std
Bagraliden von Ank

1
dte gim Jalire

A DD A D I/~

haben. Der Sultan lieB eine breite Briicke
iiber den Fluf schlagen, und |'der Kampf
ward heftig und gewaltig das wiéhtige Untelz_
nehmen?. Da kamen aus der Stadt zwei
Minner, die um Hilfe flehten und um Pardon
paten. Sie baten den Sultan instindig, er
moge mit ihnen eine Abteilung des H:,eres
senden. Da sandte er eine gute Schar ab.
Nachdem sienun die Brustwehr (Js-=}) passiert
hatten, umringten die iberischen Einwohner der
Stadt(dieMuselmanner)undbekiimpftensieund

richteten ein groBesBlutbad unterihnen an, und

die Muselmanner waren nicht imstande-zur

Flucht wegen der Enge des Pfades. Die Iberer
machten einen Ausfall aus der Stadt und gingen
auf dasHeer Jos, und es entspann sich ein hef-
tiger Kampf. Der Sultan befand sichin jener Zeit
im Gebete, als der Hilferuf zu ihm drang. Er
horte abernicht auf, bis er mit seiner galat fertig
war; dantl saferzuPferde und ritt an der Spitze
gegen die Unglﬁubigen und stritt mitihnen; und
die Muselmanner erhoben gegen sie den Ruf A/~
[ahu akbar (der Mordgott istam miéchtigsten)!
Da wandten sié sich zur Flucht und zogen
in die Stadt ein, gnd mit ihnen die Musel-
manner. Und der Sultan drang in sie ein
and beméchtigte sich ihrer. Eine Schar ihrer
verteidigte sich aber in einem

er Stadt. Da bekampiten sie die
er Sultan lie nun Brennholz
fstapeln und es an-
arm samt den darin
prannt. Der Sultan
k, und die Musel-
aus der Stadt Beute ohne
e und Zahl Als eben die Nacht finster
refs wehte €in heftiger Wind; und
n Feuer durch welches der Turm
rden waf, ein reichlicher Uber-
war, fachte s der Wind
. pesamie Stadt verbrannte. Dies
Gy dl; gdes Jahres (4)56 (19 Juni bis

der Tﬁrme d

Muselmﬁnner.
ings WM den Turm at

7 nden. a wurde der T
befindlichen Menschen ver
i ine Zelle Zuriic

pten

penachtigte sich einer
n jener Stadt lag und es

e
was darin Wat £,

/ ldiert worden war
| d

| das Komman 0
1 Adetigen an.
der Kampi®:

. Diese yertrauten aller-
in den Festungen des

G
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35. Von da zog er nach ‘der Gegend von
Qars und der Stadt Ani. In ihrer Nihe sind
zwei Gaue (Sh-l)se namens Sa warda (?) 81
und Nora. Da kamen ihre Einwohner heraus,
indem sie sich zum Islam bequemten, und
zerstorten ihre Kirchen und bauten Moscheen.,
Von da riickte er gegen die Hauptstadt Ani,
Als er sie erreichte, sah er, daff es eine feste
Stadt war von gewaltiger Abwehrstirke (Un-
nahbarkeit), indem man drej Vierteln derselben
nicht beikommen konnte wegen des Flusses
Aras®2, wiahrend das letzte Viertel von einem
tiefen FluBe mit reifendem Laufe beschirmt
wirdss, der grofle Steine, die man hinein-
wirft, fortrollt und mitfiihrt, Der Weg zu ihr
fithrte fiber einen Graben, der eine Ringmauer
als massiven Steinen deckte, Es jst eine grofle
bliihende Stadt mit zahlreicher Bevélkerung,
in der es iiber 500 84 Kirchen gab. Da belagerte
und blockierte ersie. Jedoch hatten die Musel-
méinner bereits die Hoffnung, sie zy erobern,
aufgegeben wegen ihrer Uneinnehmbarkeit,
die sie sahen. Da lieff der Sultan einen
holzernen Turm herstellen und bemannte ihn
mit Streitern ynd lief auf ihm dje Balliste
und die Pfeilschiitzen aufstellen. Da wyrden die
Romier von der Mauer zum Weichen gebracht
und die Muselmanner riickien gegen sje vor,
um Bresche in sje zu legen. Da kam ihnen von
der Giite Gottes Z0, Was gar nicht in ihrer Be
rechnung gelegen hatte, und ein gewaltiges
Stiick der Mager stiirzte ohne Ursache ein, Nun

a0

Vel Glogs, Geogr. 361,

Ganes v?n A; ed. S Kars war die H
|

S a11alt'cl. Der Gau von Apj ist §
(TS =Orraliey Am nichsten lige *Warda-gen
(SMNT-MAR'}‘]N I,}R;sendorf“ und , Neudorfe [An Lote
"R ' n.ou) jst nicht zq q i
E: gielmlehr. des Achurean (Arpa~ééi")‘, E\ﬂkEH-l
ol Vv’:.memtlstder Rah, q aus dem See py kactike
- Vgl, SAINT—MARTIN e, 1, 3 47
% » 39, 63, II, 228, Anm, 1.

" Mattheos st qicon
OSUlha](:C'l, S.147 — 128 traq DULAURIER

aupfstadt deg
irak, arabisch

gibt die doppelte Zaht,

Bagdad im Palaste des Chalifats verlese‘n. Da
erging ein Handschreiben des Chalifen mit dt?nl
Gliickwunsch an Alp Arslan samt einer Ellj--
ladung. Alp Arslan setzte in die Stadteine.n Elmhr
mit einer zahlreichen Truppenmacht ein und-
kehrte von da zuriick, nachdem der Konig der
Iberer Botschaft wegen eines Waffenstillsfan'des
an ihn geschickt hatte. Da schloB er mit ihm
Frieden unter der Bedingung jahrlicher Zah-
lung der Kopfsteuer, was er annahm® .
37.DieFestung Surmari s ,\s ~, arm. U‘M’-t
Jiunp Surmari, volksetymologisch umgedeuteT
Surb Mari, Steph. Orbelean, Kap. 65, S. 285
(Moskau 1861) =1, 222 trad. BROSSET, Thomaz
Mecobeci, S. 17 (neben Surmari, S. 46), bga—.
‘Ayta Mapla Kedren, 11, 561, 5, im Gau_ !
katk in der Provinz Ajrarat, heifi!’tjetztti‘lrklscn
Siirmalii und liegt am Araxes, siidéstlich VC:I‘
der Einmiindung des Arpa-ai (altarm. AChé'
rean), Vgl. SAINT-MARTIN, Mém. sur W}rmlt—
nie I, 132, 11, 102, 226, HUBsCHMANN, Die i«e-
armenischen Ortsnamen, S. 468. Die un%ﬁ
nannte, angeblich in der Nahe von Surmzz’
gelegene Festung ist vielleicht Gmqgue wi K‘L "
van, jetzt tiirkisch Qagyzman am Araxes 521
lich von Kars#¢, das die Orbelier im Jahre 8
nebst Kars, Walarakert (Alaschgerd), Su™
Mari, Ani, Anberd, Bgni, Garni, Dvin, Gf;e :
man, Gandzak (Elisawetpol), C‘areak’, e
(in Albanien), Samk‘or, Sakd, Partav (
da‘a) und C‘araberd zuriickeroberten 8.

of
** Ibn al Athir X, S.25—28, 5. Ihm folgt Gree i
Bar-Hebraeus, Chron. Syr., p. 256—257 =262—26?]}q1135
J. SAINT-MARTIN, Mémoires historiques et geograp™z, .
sur PArménie II, 224—229, Paris 1819. Uber dlc's Ar
nahme von Ani ist zu vergleichen der Bericht SZr a5
stakés Last,, Kap. 24, S. 109, 2 v. u. — 111 und 2 25
fiihrliche des Mattheos Urhajecti, S.146—150 = 12 {sch®
trad. DULAURIER. Kurz und biindig meldet die geolf_% jticl
Chronik, p. 828 den Fall von Ani, ganz oberf ds Sky”
und unsachlich ist dagegen der kurze Bericht de jeh
litzes 11, 653, 22—654, 8. Etwas ausfﬁhrli?he;tex def
Attal,, p.79, 14—82, 22. Der syrische Origina h
Chronik Michaels des Grofien (vol. 111, 165 trad. CHA®,
erwdhnt die Einnahme von Ani nicht. I 103
** Val. SAINT-MARTIN, Mém. I, 110 S. i5’1860'
415. Thomas Mecobec ed. SCHAHNAZARIAN, Pa? 2
- 18. Joh. Kath, S.227=168. Steph. Asolik ’
S. 110=80, 18, Arak‘el von T'avrez, Kap. 3, 18 4 )
379 trad. BRrosset, Coll, d’hist. armén., I. . js8
*" Stephannos Siunecti, Gesch. des Hauschﬂ"ﬂas
kan, Kap, 65, S.287 ed. EmIN, Moskau 1861, SteP. OsSET'
Orbelian, Hist, de 15 Siounie 1, 222 trad. BR § 110’
Petrograd 1864. Sair-Marmiv, Mém, 11, 101 S
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‘Jnte; de;’l 3 SO 1‘n" d?r Mon%olenzelt, ?(at;van
Festungen 0'?01 um al‘ll\l'acht,awal‘f ab.hfing_lgen
NUZhatT; » aulf,sfullrt wird. Es heifit in seinem
- Squ i ’nach dem Te>_(.tf: \.r.on E:Hf\RLES
. ,’l Kf{)p]ement zum Sl]asat-nfn}a des
¢ alk, po-YYY¥, 7% (2 ks X
Ols s s solasm 2 L;éj\ T mlgslee
. ,Einige starke Festungen gehoren 2
L Dependenzen: Alingaq (Emgak) Sii-
mar;, Nagaz und Fagan*. Die drei letzten
Ijémefl sind aber siclrer verdorben und wohl in
33 3 (5ol Surman ynd Qagzaman’ ZH
Verbessern.
k 38. Eine Stadt Marjam-nisin ist nicht be-
annt, Die Varianten Sif :
;Olchen Lesung wenig gins - yund lassen eine
re[f‘efbnis, am ehesten aus et A i
tfls_en, R 1 (T mit st§lmxla-
el'on Werpolians Marmasen yermu .n. Dies war
in beriihmtes Kloster im 92° Sirak, desser
Ruinen -am Arpa-tai, rdwestlich yon Ale-
fandropol, zu sehen sind. Nach einer
| gefundenen Inschrift Whr e g im Jahre
43 : X Chr. von
7 der armenischen Af&= 88 1.
¢ ahram, dem Fiirsten der n und pro
Go-r_lslll patricius (anf‘ipat pair o, 4
tigors, des Fiirsten VO© garment=o o
dwlar Sippe Pahlavuni U7 aus der Famili€
o Grigor, begonnen % im Jahjoﬂ
29 vollendet. Spater war £5 |
GYHSEImiinnern zerstor ynd dan®
74 arm, = 1225 vor Ter rtgofa
dlSChOf von Ani, und seine ?\;“ 0
tn Sghnen des Apu-6" it
Wachkommen des Wahraih
i‘i":ri_ﬁrigor Magistros
¢S orieﬂtalcS
'wamu Publications €€ L p;sli:h;’galrlls 1807- ‘-:%t
‘\1NT_ES’ Iile Sér.,' vol. Vil A Die ne.ue A“if:g‘-
o= MARTIN, Mém. ], 132 dibb Memoﬂﬂ er SibD
iy Guy Le STRANGE it det L2 STRANOE (.)5’
Memnmh nicht zuganglich 8[; il 2 p. 9
J S . vol, XX1I, 1, P: A’\:- d] ] ;
8 ijess iy BoBIBTE) S e
i, 9 SAINT-MARTIN ibt 04
! J""”’GEL’ skf];;q.)fvf’;n-'rm, S
SI\N" Sioragmi‘iun hin jasmneaj ,1’ cg]r, Bi I
ﬂr‘n?:r?c-’ K. KOSTANIANC'» )
CiE -georgica I, petr0
1 Ofik 111, 41, S. 270 ed.
o t"llJCrscl’zt yvon RcKl-IARDTr

'Isllﬂllll'i‘lll’-—‘l-h'whl]'l‘lll‘ 854
2

£ _Metropolis“. Leider besitze ich aber
keine genauere Beschreibung des Ortes, so
4o, ich nicht weiB, ob Marmarasen wirklich
eine befestigte Klosterburg war. Die Lage
wiirde aber sonst wohl zu der vom FeIdzuggs-
perichte 1bn al Athirs angedeuteten stimmen
Woher d’HERBELOT die Angabe hat, die Stadi
habe inmitten eines Sees gelegen, ist mir un-
pekannt. Das Kloster Sevan auf der gleich-
amigen Insel im See von Getam (GokCa-
oder Sewanga-See), an welches SAINT-MARTIN
(1, 997) denkt, ist auf alle Falle durch den
Bericht Ibnt al Athirs ausgeschlossen.

39, Siped Sahr ,die weifle Stadt* ist nach
GAINT-MARTIN 01 Achal Kalaki ,die Neustadt®
der Georgier in der Provinz Gawachet'. Sie
m Gemiind des Achal-

WACHUST a
is cqali und des Mtkwari von Gawa-.

im See P‘arawan oder Pfanawar -
quf den heutigen Karten Toporovan) efit-
den See Sagamo durch-
hme dieser Stadt wird auch
vofl Matthgos Vo Utha und der georgischen
det. Ersterer berichtet: ,Und
S Armenisch-Albanien) erhob sich
p Arslan) und drang mit seiner
f chtbaren Menge €if ins Reich der Iberer
‘o mit groBer Wut dem
er Sklaverei. Und er stieg

i

gehwerte d. der o S

pinab h Jagerte sich in der Provinz, welche

2 -c0s heift und in grofiem Kampfe um-
al heifit, und

vac )
o2 die Stadt, welche Ach
.+ nges {imer Gewalt ward Achal"“ K‘atak’
mit 412 und die ganzeé Stadt insgesamt
erte nieder, indem er
erbarmungslos auch alle
und die Befehlshaber

eln lieB. Die
mit Blut angefiillt und

e
ém'ge Kna und Madchen fithrten sie
ien in die gklaverel, und Schatze . -

] dig 1865 Wardan wardapet,

g, 50, Vene
7 Kirakos: gp2. Grigor Magistros, Briefe ed.

1907 i :
5. 90 ‘i;':;:f S exandropol 1910, S: 10% 104, 142.
K. 08T/ s Ai-CH AT'UNIANC'. Storagrutiun Kat‘utike
Die erlfe v e gavmﬂc'“ Ararataj 1842 und L ALISAN,
jev  sind mir leider unzuganglich.

EgMiAC edig 1
\anc lg I 84, II, 225.'

Giraks "a 2. 0 1 ;
9 W'AC[-[UST: pescription HEv seugs, B o
§s: 1091’- Text Gavalis:
y Text Alaclt
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von Gold und Silber, von Edelsteinen und
Perlen, deren keine Zahl war® s,

40. Die georgische Chronik erzihlt: ,,Der
Sultan Alp-Aslan, der Konig von Persien, kam
unvermutet an, wie es bei Einfillen geschieht,
drang in'den Gau Kangami® und in Trialet*
ein, die er verwiistete, und in einem einzigen
Tage verbreiteten sich seine Renner bis nach
Qwelis-Qur, Er durchzog Sawsets, Klarget,
Tao, bis nach P‘anaskert?’; am selben Tage
gelangte er bis nach T or 98 ynd zum Tale Gwiw,
und blieb drej Tage personlich in Trialet",
In dieser Zeit hatte sich der Konig (Bagrat 1V.),
der aus Tao kam, in Gesellschaft seiner
Mutter, seiner Schwester und seines Sohnes
Giorgi in Chekrebynjoe aufgehalten; als er im
Begriffe war, abzureisen, wurde er von den
Soldaten des Sultans aufgehalten, die, vor-
riickend, sich anschickten, auf einem Hiigel
FuB zu fassen, Al ihnen der Kénig nach
K‘art'lvi Zuvorgekommen war, begaben sie sich
nach Gawachet‘j ynd belagerten Achal-K‘alak¢i.
Indessen dje mes’chischen Aznaure und die
des Oberen Landestoo verteidigten sich kraftvoll
In diesem Orte ypq kdmpften nyr drei Tage
lang; denn Achal-Ka]ak¢ war noch nicht mit
gtiten Mauern Umgeben; endlich, da sie ihreq
Méchtigen Angrejfery nicht mehr Widerstand

leisten konnten, bewaffneten sie sich, 6ffneten
_—‘———~—_*"

i St, a. 4. O,
* Nordlich yoy, Titialets; gjope v 2 P 119

on] ; e Wachugt o,
»Géorgie ay S. du Kouyre, Wi

89
i Plural vop Chekreb-uli.

S Hauses Sisakap

corgle. Addjt 283 = 201 — BROSSET, Hist, ge 1.

dogh, | 1o 10ns et ec!aircissemeuts, P. 261 n 4 (ed
e caerim, 1y o 0 Beowady Konstantj

n Porphyrog.

i 48, ey
gl Matakiy oy 1»?587’ 20 = vulgirarp, doobt wywe,

Additions, p. e Brossgr, Hist, de

1.

ihre Tore und fielen nach einem blutigen
Kampfe unter dem Schwerte. Die Tiirken
drangen in die Stadt ein, machten eine Menge
christliche Gefangene und schleppten betriicht:
liche Beute weg. Der Flufi von Achal-K‘alak
wurde ganz mit Blut gefirbt. Von dieser Stadt
aus sandte der Sultan eine Gesandtschaft 40
den Kénig Bagrat, um ihn um sein Biindnis
zu ersuchen und die Hand der Tochter sei_ﬂer
Schwester zu verlangen10:“, Daran schlieft
sich in beiden Berichten unmittelbar der Feld"
zug gegen Armenien und seine Hauptstadt Anl-
¢ 41. Daf die Festung Lal, die nach ihfe{;
Einnahme vollstindig niedergebrannt Uﬂi
augenscheinlich spiter niemals, jedcnfali
nicht unter diesem Namen, wieder aufgebal
worden war, seitdem véllig verschollen ish
so daB der Prinz WACHUST nicht einmal ihff?”t
Namen kennt102, ist begreiflich. Seltsam ‘5r
aber, daf} nicht blofi Mattheos, sondern sog?
die georgische Chronik fiber die Eroberun]g_
dieser starken Festung, auf welche die MuSer
manner augenscheinlich einen so grofien We‘i
legten, vollig schweigen. Da AchaI-K‘ﬂl_ak ﬂ’
wie die Chronik betont, noch keine tﬁchllgf;e
Mauern besafi, obwohl der Kénig Bagrat Iheﬂ
Ummauerung schon vor mehr als 20 Ja}grei
begonnen hatte10s, so daf die Stadt nuf -
Tage auszuhalten vermochte, so muf Lal 3
bedingt davon verschieden sein und ist W4 :
scheinlich 6stlich oder siidostlich davoﬂ.eﬂ)
suchen, also in Somcheti (Iberisch-Arment” 7
oder nach armenischer Terminologie 1 Er
gark‘. Fiir diese Lage spricht auch Semieiﬂt
wdhnung bei.al Baladur 203, 1. Es 7.
hier: ,Habib b. Maslama eroberte Ga‘;{(‘isﬁ
(Gawachet'i), Kaspisen (I crt 4-5?), Lt
(K‘sani), Chunan, Samc‘che1o, al Galrd‘f’ﬂzﬂ gt
Kasi-ctiche (?) =5, Sav&st und Eilﬂ 7
durch Vertrag unter der Bedingung, 311113f
das Vergiefen des Blutes ihrer Emwouid
verhindern und ihnen ihre Gebetsstatie! = 4
Mauern belassen und daB sie fiir ihf

! Hist. de Ia Géorgie I, 327s. WACHU?.{
! Die Zitadelle Lalis-Qur, welche Nach bf
(Descr. de 1a Géorgie, p. 319) fiir das spéite:rciIn sei”i,
Wan hilt, lag am linken Ufer des Alazani f‘ g’
Vereinigung mit dem Stori, in der Landscha
mchari. Siche die Karte Nr.4: Kachet.
"* Hist. de la Géorgie I, p. 318.
“* digitisgttdayid von Achal-ctiche.

N



und ihre Kopfe einen Tribut zahlen sollten;
und er schloB mit den Einwohnern Vo Klar-
get'i und denen von Térialett, Chachet (Ka-
chet‘i), Chuchét (Kuchet‘), Artahal (Artahan)
und des Tores al Lal2e® einen Vertrag ab, und
er schloB mit den Canark’ und den Dudanija
(Dido) 10 einen Vertrag ab auf Bezahlung eines
Tributs¢. Ferner perichtet al Baladuri 190,
9., von den Bauten des Chosrau AnoSarwat

im Kaukasus: Land_e
Gurzan (Iberien) eine
heift1o7, und siedelte dor
diern 108 und den Adeligen A
machte sie zu einem Waffenplatz. :
baute in der Nihe der Romder i Lande GUrZe™
ein SchloB, genannt dasTor PEIDZ'_K"“’M' an
ein SchloB, genannt Tor VO© Lazika,
SchloB, namens Tor Barika,
von Trapezunt liegt; und er erbaute

tor und das Tor Samc'ch® und ef
Festung al Gardamafl (siehe oben
ior weist d

Festung Samgulde.” Auch ht
sammenhang entschiede darauf b1
tiner Festung im Westen 0def Sﬂ’ e
Iberien nach der romischern 25

Rede ist und nicht vor e E e
Norden von Tiflis. wird Al
d1 o statt oS! b 20 165 ekannt®

»Tor al Lal* spater durch d2 LbnC
Alanentor ersetzt wurde: Kkenn r
beh, §.193, 15, in der List® der» et
befestigten Passe, pur Me r_das o
49, Hiernach muf also 4¢ 1 entfernt 1281
die zwolt Mafeinheiten Yo/ 4
Nordwestlich vom em[gist un
Was das Wegma8 anlangb > kein Iti
den arabischen Geograpl®”

~

S IEide
gerar Vv

i I" o dT DiC
105 B ,des Alanentofcs d(\[\?:;lllaic)hen Dagnsl-*lﬂ' WA-
106 Beide damals im notels achet: R,
Ic)idf’ wohnen if Nordo$ 1{1 rt‘:;r' 4, 50“’;‘3;:[{
HUST, 1. 1. p. 329 ynd dié ? §f, un it
, L L p. 4] (0 X rsm
er Kaukasus und geine - cgenﬁb“d'cse
wr pje Zitadelle VO Tiflis 824 abal th b
W ger gstlichen SEit® des 1(1111'-1 , 18: 125 . arm
14 bn Chort: 5
1415, 4, 1416, 2 7 Gy petmes AT g gt
ye Volksctymo]‘)gic' Vd' Kap: 1" CIE
?rf“@’él, ilter Artavé e YOl
02, 6 ed. Ezianc"
5 108 Daf er di€ses f
\,\"isc]mn dem Tore vor
On Sabyrn im pagista™

ﬂeiﬂtl
il
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Dvin nach Tiflis iiberliefert, das zur Kontrolle
dienen konnte. Wir miissen uns daher mit einem
summarischen armenischen Itinerar bei SAINT-
Marrinl, 397 begnﬁgen.Darnach rechneteman:

von Dyin nach Kolb 50 Meilen (= 162/ Par.)

von da nach dem
DorfeKot (Kot get) 105 e300
nach Tp‘chis (Tiflis) 140 » (=46%; . )
995 Meilen (— 98 Par.)

Die erste Station, das Dorf Kofb, lag im
Gau Cakatk in der Provinz Ajrarat und war
Steinsalzlager berithmt. Es heift
d liegt siidwestlich von Siir-
malii (Surmafi), nicht weit von der Vereini-

ung des Arpa-tai (Achurean) mit dem Ara-
xes. Es ist pekannt als Geburtsort des Eznik,
eines der Schiiler des Magt'oc. Vgl. Koriun,
Venedig 1894, S. 32, Seb,, Kap. 29, S. 101
ed, PATKANIAN= p.92 trad. MACLER, Joh. Kath.,
Kap. 18, S 100, 245, 366 — 66, 182, 293 trad.
Steph. Asolik 11, 2, S. 87 =199,

BuURCKHARDT, Thomas Meco-
, Arak‘el, p- 308, 379 trad. BROSSET.

durch seine
heute Kulpi un

beC'l, S'18’46 -
smNT—MART'N’ ém. I, 78, InCI&IAN, Stora-
cutiun, 443F. SAINT - MARTIN verwechselt

& i mit dem Gau Kot, iberisch Kola

i Tajl’s den € m schlechten Texte
:1er verkiirzten Bearbeitung der Geographie des
i (Mém. II, 367) Kotb schreibt.

ia Sirakac'l
Anan43. Mit diesem [tinerar kann mat noch das
i Barda‘a (Partav am Terter) nach Dubil
VSvin) pei al [stachfT 193, 4—T7, vergleichen
(vg] Ib Hauqal 9515 21-—'252, 3 al MaC]diSI
5%81- 415,382 2=
e atiis (K tankatuc’) g Fars. (1 marh.)
S‘ali??;}w 13 » (2Tagreisen)
: 12 B 2 ]
Aumis e EQ " ))
Galak_uﬂl 16 , eine ange-
Sisagaﬂ nehme Stadt
von mittle-
rem Umiang

16 »

L in it
D“bll & ) g9 Fars. (246 Meilen)

+ 1equt, & Y0 schreibt Mitris. Vgl. Namen wie
) Jut?mf'; jm Catl Arevik' in Siunik!, Steph. Orb,,
Mnj”" e 13 (Tiflis 1910):6. Kap. 74, S. 521 = 9287.

Kap: C’HMN“’N’ pie altarm: Ortsnamen, S, 385, 449.
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Die beiden Stationen Gelakuni (Gefa-
k‘uni) und Sisagan (Sisakan, Siunik‘), unter
denen die damaligen Vororte dieser Gaue
zu verstehen sind, sind oifenbar vertauscht
und umzustellen. Wenn ich nun die Strecken
von Dvin (nérdlich von den Ruinen von Ar-
taxata beim Dorfe Ardasar) bis Kulpi und
bis zum Gau Gefak‘uni oder Getam an der
Siidwestecke des Sewanga-Sees auf der Karte
von LyNcH nachmesse, so erhalte ich 90,
bzw. 96 km, so daB sich folgendes Verh:ltnis
ergibt:

Dvlin

Artaxata

| [
Kolb 50 Meilen Gelakani 16 Fars. “Gelama20

— 162/3 Pal'.:
90 km

=96 km

44, Von Kolb nordwirts fol gtedasarmeni-
sche Itinerar vermutlich der heutigen Strafie
westlich vom Arpa-¢ai nach Alexandropol. Bei
dem unbekannten Dorfe Kot, das 105 Meilen
=35 Par. von Kolb und 155 Meilen=512/, Par.
von Dvin liegen soll, wird woh] die Grenze
zwischen Armenien und Iberien gewesen sein;
den weiteren Verlauf vermag ich jedoch man-
gels weiterer Einzelheiten nicht festzustellen,
Qa wir die Lage von Philado (*Filadelfia) noch
nicht kennen, so 13gt sich die dahinter auf
der Tabula ausgefallene Zahl nicht erginzen.
Den 170+x MaBeinheiten der Tabula von
Artaxata nach Armastica
menischen Itinerar 995

Sangen gegeniiber,
unschwer,

stehen also im ar-
Meilen — 98 Para-
Man erkennt aber jetzt
I_Jgubre, bis wohin dje

in dem heutigen Dorfe Basch Noragen an der
Poststrae Eriwan—Nachi¢ewan, 40 mp. =
60 km von Artaxata entfernt, wiederzufinden
glaubte1!, Die Bestimmung des Kreuzungs-
punktes Sanora, der] nordnordwestlich von
Gelam bei Deligan im Tale des Atastev (Ak-
stafa) gesucht werden muf 112, und damit der
Zweiglinie Sanora—Lazo, ist abhidngig von
der Wiederauffindung der Ruinen von Lal
Dal Sanora sprachlich mit Norasén ,New
dorf* nichts zu tun hat, braucht fiir den
Kenner des Armenischen nicht bemerkt 24
werden, Der Name ist sicher vorarmeniscl
vielleicht iberisch. BELck macht dann nOcl;'
allerdings mit aller Reserve, darauf at”
merksam, daB die Entfernungen der Strecke?
Sanora— Philado = 102 mp. und SanOl’a/ﬂ
Satara= 42 mp. = zirka 59 Werst, genau d¢
Strecken Basch - Noragen — Ordubad, bz“t/:
Basch-Noragan—Nachicewan = 59 Werst, €P e
sprechen. Das Endziel der beiden Itinerﬂ'11
scheint er sich irgendwo in Medien ?
denken.

46. Noch mechanischer geht KONRAD Ng’e‘s
LER zu Werke1s, Qhne auf die Warnung te
mit der heutigen Topographie wohl vertrat
BELcK zu horen, 148t er die Strecke Artax2"
—Teleda dem ganzen Tale des Araxes o
zu seiner Vereinigung mit dem Kur ff)}g -
fiigt hier die Strecke (Teleda—)Lezela it
doch als Zweiglinie deutlich auf der i
bula (und im Exemplare des Ravennas, S. 5
oben) gekennzeichnet ist, und fiihrt uns Filr
mit bei Lenkoran ans Kaspische Meef. °
den weiteren Verlauf hat er sich den ;
nymus Ravennas und Ptolemaios zu I.’ﬂ \ard
genommen. Er setzt also Philado bel Asons,
an und betrachtet als Endpunkt KyroP™ .
das er bej Ra3t an der Miindung des Ky_fosdeIﬂ
Ptolemaios sucht, den er, praktisch richtig

res?

d
.ot
"' W. BELCK, Beitrige zur alten Geographi® '
Geschichte Vorderasiens 1. Leipzig 1901, S. 34— 4of
" Vielleicht ist es nicht ohne Bedeuttf& ant?
bet der Strecke Geluina—Sanora die Zifer 1111e oy
ungewohnlich fiber die XX geschrieben ist. S?lsw.«lrdﬂ
1111 als Korrektur fiir XX beabsichtigt sein ? Di€ o def
zur Enlfermmg zwischen Komatsor (‘l-m"'"‘g""])nsel 5¢
Nordwesteeke des Gokea-Sees, gegeniiber def
vVan, und Deligan stimmen.
"* Konrap MILLER, Itineraria Romana,
1916, Sp. 6545, und Karte Nr. 215.
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Amardos, d. h. dem Qyzyl Uzin gleichsetzt.
Den Riickweg 14fit er durch das Tal des Ky-
ros (Qyzyl Uzin) und das Land der Tolomeni
(Delum, bei Polyb. V, 44, 9 und Plut. Pomp.
36, °klupaior, Ptol. VI, 2 P 391 ’klupeis)
erfolgen bis Mijana. Den Anschluf an das
F?ﬂrallel—ltinerar erreicht er dann bei der Sta-
tion Lazo, die er Gazaka, der Hauptstadt von
Atropatene, gleichsetzt, die erinden Ruinen bei
Lailan wiederfindet (siehe AbD: 9). Dabeischeint

ihm aber ganz entgangen Zt sein, daB sich
{wendig mit dem von Ar-

I Nicea Nialia (Segm.

taxata iiber Paresaca nac
as er Sp. 781—782

X1, 5—XII, 1) fiithrenden, d

und Karte 253 behandelt, irgendwo kreuzer
miifte, Wenn hierin eifl Kornchen Wahrheit
stecken sollte, so konnte nuf a dzak in
Alpanien gedacht werden,
der wegen ihrer Fruchtbarkeit gchon
thessalischen Alexanderhistorikem ,
und Kyrsilos gefeiertef! ProvinZ alaSen (X%
Xa.gyv)) 114, arab. 85 G '

= ap. “gangaka, WP gangak »
tussisch Jelisawetpol: i !
wo die Steuern der ProvinZ
geliefert und dann in GO

Wurden, um von da an den 0 eganl:i;ﬂgﬁ
Werden, gab es in verschieden Landsche ”
Im Bereiche des Reiches es
Sapram, das ist das Reich Hac Ganzt
Sija), im arachosischer
,Gazlla, Gaznin im and€ T RE
Im Pontos (Gazaka, naCl‘am‘, "

Persische Name VOl Amase! enlande
|

»Schatzburg®), im atropate™ s f
i in Sogdiana (12 A E) o W
Name kann also uré i ;

us griechischem sl ults Y
Riickweg von Armastica
:(llr gefithrt hat, wiSLaE qur Dl
Os (siehe AbD: )i .
Miindung des AtasteVs
Mit der andern oRICH S
Vermute daher, 2
Wachitﬁrmen eine
tisch-albanischer

B N | e

, 9):
Are danﬂ

14
5 w sprab, X1, T 2 P 3094 p-
.73, Poseidonios € I, &
Bt T RemAch Lo
ftecques 1894, P 316, 1%

Lage des spz
hatgte‘ s spateren Hunarakert (oben Sp. 843)
47. Die Station Sanora, wo bei

zusammentreffen, setzt MILLER na:éd(grﬁzgf;
Merkwiirdigerweise hat er dabei die Name :
welche der Anonymus, p. 61, 19—8, von T:’
ladalfir bis Cipropolis gibt, gar nict;t berﬁck:
sichtigt. Bei Lalla, das er natiirlich an den
Araxes sefzt, bemerkt er: ,auch in der
Georgischen Chronik*. Dieses Zitat verdankt
er einer miindlichen Mitteilung von mir. Dies
hitte ihn mindestens stutzig machen und ver-

anlassen Mmissem, der Sache niher nachzu-

gehen.
48. Methodischer verfahrt KARL MOLLER

der Herausgeber des Ptolemaios. Die Identitit
des Ortes Adla der ptolemﬁischen Karte mit der
Station Lalla der Tabula ist ihm nicht ent-
gangen. Er bemerkt hiezu®:: , Tabula Peutin-
geriana viam exhibet ab Artaxatis Sanoram,
deinde @ Ganora exiens via pingitur circula-
s, in qua septem locorum nomina, Haec ita
ex licanda €ss€ censeo, ut ab Artaxatis via
tendat versus Lychnitim lacum (v. p. 356, 27
od, WiLBERG = P- 936, 12 ed. MULLER], deinde
vero stationes quae ad circuitum lacus erant re-
ur (siehe Abb. 4). Letztere Ansicht ist
utreffend ; wenn €f dann aber fort-
Ex his Geluina, Satara, Teleda, Ucubri
orum nominibus facile
LoscH st er damit eine wahr-
. itat und eine so krasse Un-

geit dem Einbruch der Tiirken
olen und infolge ihrer Verwiistungen
egenden eingetretenen fast radi-
derung der Toponymie, Wie man sie
0 hervorragenden Vertreter der histo-
eographie picht zutrauen sollte. Die
weitere Behauptune: EIROER Al
rimas, mutatis paullo nominibus
posiiionibus, Ptolemaeus
po st mindestens problema-

l'ﬂebe )
e vermeintliche Konkordanz des Pto-
. o mit der Tabula und der heutigen To-

s

hie soll folgende Tafel veranschaulichen,
pqg man die Karten 33 und 34 des zu-
Atlas z4 vergleichen hat:

se Claudil ptolemaci geographiﬂ ed, KARL MULLER,
pars: ) paris 1901 (besorgl von KURT THEODOR

Aty
vol: 2, P 0304,
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Ptolemaios Tabula Peuting.
'Aprifara Artaxata Ardasar ruinae
Tligua 60 Geluina 20 Gilanar . 20
Zavrotira 40 Sanora 24 ? post montes
lacum petenti
transeundos 24
Ilrotoe 36 Bustica 24 Ad Kiritan 20
Zatapdpa 55  Satara 18  Sagala 15
Lazo(lazoRav.) 16  Sultan? 12

Philado (Tela-
dalfir Rav.) [20]
Teleda (Telada

Schimpi ? 20

Zijdaia 140 Deligan 44

(Zfiada?) Rav.) 44
Ugubre (Ucu- Kabar 35

bri Rav.) 40
Adla 65 Lalla(LaiaRav) 10  Gulkend? 10
Jarrotra 50 - Sanora W2l 10
446 228 § 210

Extra hanc viam in Tabula ponitur Lazela [r. Le-

zela] IX m. p. a Philado distans, hodie, ut videtur,
Kalazend XII m. p. a Schimpi.

Set haec nil sunt nisi nugae.

49. Ich habe den Bericht des Ibn al Athir
oben nicht blo8 zu dem Zwecke vollstandig
iibersetzt, um die Lage der fiir das Itinerar
der Tabula wichtigen Festung Lal nach Mog-
lichkeit klarzustellen, sondern auch um den
wirklichen und vorgeblichen Christen ynd An-
héngern der Menschenrechte in Europa und
Kaukasien dje Erkenntnis einzuhémmern, daf3
der unentwegte Wille zyr Macht und
brechen noch heute wie vor
fiir die muselménnischen Tiirken
Gesetz des Handels gilt und daB
dige muselménnische Solidaritits-

als oberstes
das so lebep
gefiihl ung
Mangel eig

Mg Matthgog Uthajec
Thajecj, Walarsapai, 1898, S. 46 ;. -

alten Konig Senek‘erim so in Schrecken,setzte:
dafl er sein Land im selben Jahre feige an
den Kaiser Basileios, den Bulgarenschléchter;
verschacherte 18, Dies ist wohl der Raubzug
welchen der Enkel Sal¢ugs, Caqyr-bag, der
Bruder Togrul-bags und Vater Alp-Arslans,
von Transoxiana aus unternahm und auf dem
er, wie Mir-chwand erzihlt, an Raj vorbei qUeI:
durch Adarbaigan mit einer Schar ’l‘urkmaﬂ‘;e
in Armenien eindrang und unermefliche Beu

machte11%, Dieser Raubzug fallt vor die Vf;)
haftung seines Oheims Jabgu Arslan (IS”‘;‘l
durch Mahmiid b. Stibiiktigin im Jahre 416 n
(4. Mdrz 1025—21. Febr. 1026) 120, Was hatf}"i‘]r
nun die kaukasischen Kleinstaaten und ! )
Erbe, das alternde Romierreich, in den ‘f:n
zwischen verflossenen 47 Jahren getan, “n
sich fiir den vom neuen Sultan Alp AY?Lam
drohenden Sturm zu wappnen un{i ]n

mit geeinter Kraft begegnen zu konné 5
Das Romdierreich setzte seine Eroberufﬁ]t’
politik fort und war unentwegt bem! o
die noch bestehenden Staaten an Se‘:u_
Peripherie mit Hinterlist und Gewalt 81115'
gliedern, ohne doch die Kraft und den effc .
lichen Willen aufzubringen, fiir eine ulﬂ?’ser
tige und entschlossene Verteidigung di€s

ber

in der Ausgabe Jerusalem 1869, S. 57 und der cptich

setzung DULAURIER’S; p. 40 ist das Datum fals
467 = 17. Mirz 1018—16. Mirz 1019. S 481
"1® Matthéos Urhajec, WalarSapat, 1898, h‘riﬁen
Die Jerusalemer Ausgabe und simtliche Ha_ndsc 93
mit Ausnahme der Stammhandschrift Ei{miﬂc'?_ I\érl'lro
haben hier eine grofie Liicke. — Samuel Anec'i, S 4
graphie ed. ArSak Ter-Mikelian, Walar3apat, 1893, yrogf®
trad. BRoSSET, Collection d’hist. armén. I, Pearm'
1876, p. 443, wo das Ereignis ins Jahr 470A'usg,qbl
1021/22 geseizt wird. Doch scheint der der Arcruﬂ"
zu Grunde gelegte Text interpoliert. — Thomas gnist
IV, 12, S. 307f. =348 {rad. BROSSET, Collectiolt ol
armén. I, p. 248 (Nachtrag zum Werke des Thom;}' oif
gleichfalls das Datum 470 arm.), Kedrenos II, 4 u;1 uf”
(A. M. 6524 = 1016). Vgl. GELZER, Ungedruckte 1500 4
geniigend veroffentlichte Texte der Notitiae eg{l. pd-
Ium, Abh. d. bayer. Akad. d. Wiss,, I KI, X
Il Abt., Miinchen 1900, S. 584. 4, Jort
"® Mirchondi historia Seldschukidarum el'/lg’
AUG. VULLERs, Gieflen 1837, p. 12, 6—14, 5 ;dc yo
der Ul)erse!zung. Mir-chwand folgt hier offenbar
ihm im Anfang zitierten Mulk-nama. 45 9‘1;
""" So Gardezi bei BARTHOLD, TypkecTa 0g®
6noxy Mouronsckaro mamecrsis I. Texcrsl, P

1
d
Z
e

"

tr

no b

1898, S. 17, 3. Andere geben dafiir das Jahr =%, 4

2. B. Tabaqat i Nairt transl. Raverty, p. 87 1
digitised by
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weit entfernten
und i

dem drohenden Angriffe mit, sich gegenseitig Gebiete ab i

. : ZU

dieses nichtswiirdige Treiben gf:&?t-enm;h

ie

Al

| dazl:;eiusgiees]et:tzten Gebiete Sorge zu tragem;

%Auf E . man es fir die dringendste Tage von Ani

Listgugg’ Cf;:r ;tteu- gewonner}en $chaf1ein mit | roten Strich. Fa:FgeﬁEnzzgoe T]t it

| griechischen Schlar;sfellll c;i]l_lelpselxgn?achendte_n ersten Einfall gingen die Jm?hfg Sl

fZaunkénige b all | mengtrelben. D}e dem Schutze des Weltkrieges mitg Er;ken e

B Fl::hdr erschopiten lxhre Kr.zifte in | inr damals so hoffnungsvoll be ol
en und vergniigten sich da- ! zU! Allahs groferer Ehre ruhm\.rozclgloz.r'lli1 f}gﬁs “éerk

enden.

|

. von Armenien unter den

Chronologie der Statthalte
Kalifen al-Amif and al-Ma’mun.

Von
R. VASMER

der Eremitagt Leningrad.

Kustos an
Wert sind, bleiben somit nur

:den Sthne Harin ar-Rad1ds
(193—218H = 809—
hfolgenden Zeilen

K In meiner Arbeit ,,XpOHOJIOI‘Hﬂ paMecTHH= Arqieqiens von
n03 Apmenuu npH [epBBIX cnpax’ (3a- diejenigen der be
ic“‘:““ Konernu BocToK0BeAoB 1925) habe al-Amin Un¢ al-Maim’s
h versucht die Nachrichteﬂ arabischen 833), iibrig, denen ich die nac
Iter von Ar- widme:
Beim Verfassen dieser Arbeit sind mir die

Nistar:
istoriker in betreff d€f {
. f lAbbu ;
diesbezﬂghchen Stellen von MARQUART, Ost-
und ostasiatische Streifziige, be-

Mean:
(765%“3“ wihrend der €rs® > -
) mit den ADBATE ) g zu pringen- curopdische

gonders g, 403ft, 4564f, von auberordent-

Fin Verzeichnis der

& n Ein
Htsprechenden Feriode in EI V rsuc ; W
¢ : e
h dieSEU liChem Nutzen ge eser.
Zeit hat allfGrU“d

In
Ay den folgenden Zeilen will ich di€SE% 4 g
l:,dif Regierungszeit von al-Aml“b:Eaﬂit‘ Stattha“er Armeniens dieser
liChn-:jlln ausdehnen: -M m(l]l]ﬂ “‘::;t o K- Jon Ja‘qubis Geschichfswerk GHAZARIAN, Ar-
er letzte Kalif au® der U2 atthaltert menien unte er arabischen Herrschaft, Mar-
amen von Kali purg 19 3, zusammengestellt, dabei aber leider
in denkmaler ganz auBer acht gelassen
Fragen manchen

I‘
!:Lats, dessen Miinzen s
A d Beamten aufweise™ ¢ folgenel R et RIS
ai;Mu‘tasim (833—84 irte €ine” “e,“e“und die doch if chironologischen
& Mitnzht e inztypu® - AufschluB gewahren.
Yoy ?; nzhofe gleiche” Ni[e Namen 4¢" statt | V' aqubi 1 528 S it zwei Statthal
an verschwinde? - |angere Zeit ibn ozt tthalter
alter und sonstige” camten fUF och anter a-AT ibn Jazid ibn Maziad und
denen jet? nur o al-Hagim1. Ersterer war ein
Mazjad a% Saibant, welcher
n Armenien war und
q ibn Sulaiman war

[shad i
azid ibn

Vo
n den Mii au €
ey {inzen, or i
Kalif selbst manclmh’wl1 aub® Ende
i Thronfolger genant 'rd.Erst g.eger! - 3,485 Statthalter VO
de / : die inzwisC o Jahre 185 starb™ Isha
§ 9. Jahrh derts prﬁgte” ter | ™ : 5
: un ovilﬂst ttha oif yetter der Kalifen as-Saffah und al-Man-
dem | oo Er patte eine Tochter al-Mansurs, al-‘Alija

S
!_bSté'indig gewor enefl - en ne
gupzen mit ihrem eigen®’ sgg;deu n Ada”
s Kalifen, Die Minze! e in Y188 ! sses Jazid kommt nicht nur auf
be ich on Arran 183 und 184 (NUTZEL, Katalog der
nl, Nr. 954, TUSEHTAYSEH, MoseTh!

Aigan und Armenien 4 :
eﬂ,OBaH“ﬂ ¢ Mﬂﬂzen 0 :
4 ara, N2 1362) ver, wie ichin der obeén
fiabe, sondern auch auf

S

1\“"‘ O6mectsa 00671927 di

Wepgaipwana’ O batd 1ﬁricie|1, in S0 | e ’

Ter Nachfolge! er Saln Mﬂnzeﬂs elch.f; ;"m Arminija 183 (Tasenr., N2 1345).
yon d€7 " en smtthalfe 0

i
.rca-“ 111 behande . rab]sche
unsere Kenntnis der 2

ADAD —~
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